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PROLOGUE. SCENE PREMIERE.

Place de Dresde. — Le thétre représente d’un cdté une maison a . .
deux étages ouverte du co1é du ;Eubhc el laissant voir I'apparte- MENTZEL, traverse le théitre et vieat frapper rudement i la porte
ment simple, mais meublé avec goit, d'une jeune ouvritre. : . du cabaret.

Dans le reste du thédtre, la place; au fond, une porte de la ville, Hola, le cabaretier! (Quelques instants s'écoulent, on ne répond pas;
devanl laquelle passe et repasac un soldat saxon en faction. De- | Mentzel frappe encore plus !on.}

vant la porte de' la maison, un banc en pierre. Bans l'ancle LE CABARETIER, & l'intérieur de sa maison.

opposé, au premier plan, un cabaret avec une enseigne & pein- Qui est 1a?

ture grossiére , avec ces mols : AU CHEVALIER TEUTONIQUE. — Le MENTZEL.

jour baisse : le cabaretier achéve de meltre les volets el ferme Ouvre, ct tu le verras,

sa porle. d

LE CABARETIER, eutre-bilillant sa porte.
= Qu'est-ce que vous voulez? A



: MFENTEZEL.

Ce que je venx? & coup sar ce n'est pas le trésor de Pélee-
tear de Saxe qae pele dewande.,, Faat-l done qutan Careache
les orcille:, double chicn, pour avoir ww pat de biere?, .,

LE CAINSLTINR.

Trap tard... Pas~t huit heores, onne roeail plus dans les ca-

harets de Dresde... par otdre de antorite,
MENTZLL.

Tu mens! et 1a prevve, e'est quiil ¥ a en ce moment chez 1oi

des gens qui consonnment. .
LE CADLIELIEN,

C'est possitle.., passc huit beares on o'entre plos, mads on
peut townars sortir,

MENIZEL,

Eb hirn! je sitirai avee cvs gens-ld.. en allendant jo vais
les retrowver. '

i LE CABAUETIER, e ylaganl devant bui.

Maiz gnand je vous dis pourtant,,.

MENTZEL, le sauissant et b fainmut tvwher, Venveic pirguctier ur e Lane
de plerre. :

Allans, place ., vieux pure, on te graissers fa patie,

: LE CABARETIE™,
Du moment gue vous ¥ metter des adnagements,
- MENTIEL, snirant sbaos te eataret.

On est honnédle homne, onon e Pesd pas,

: LE CAMARETIER, seuls .

(uel gaillavd ! pourva quiil ait la poche avssi sulide gue |
poignet !

SCINE II.

TRORLECK, serivant par 2 fond ot traversant la place daes s direciion
de it maison,

Voici la maison de Ia belle ] (1 bhitte truyamment.) Ab dinble
les ammaurs de wmen maiteel., je 1ombe do somimett.,, ot mot
qni espirais, arpivant en droite ligne de Stralsond, gee ke eomte
Maurica mae faisserait doriir oot mem sod!, Ahcbien t ouil doe-
WNT! (11 Teappe & i porte de s waieon, on ne ripand pas.} Persoone!
Elle n'est pas loin sans doute, car Ia portie i0esl pus fermie &
clef.,. Confiance des nueurs patriarcales!.. Je vas Pattendre.
(It enire_dans 1n muisna.) EL en atlendant je peux urasseair... us-
sis, o est & moitlé couché... Décidément, j'ai en une honne
idée d'entrer, (1 s'ausecit,) .

SCLENE TIL,
WARTZDORFF, TROBECK.

WARTZDORFF, sar 1n piace. «
TFaprés les indicalions qu'on mi'a données, ee doit dtre celts
maisom,
TROBETK, s'endormant.
Je poorrai dire & mon mailre qone j'ai rempli ses ordres,,,
avee une achivité... (H endort eomplétement.)
WARTZDORFF, regardant la parle de la maison, Il entre,
Quelquiun qui dort... wn domestiue.., Serail-ve celoi de
Ihomme pour qui je vicnst.. Ge serait une honne fortune. (it
tyuche Trobeck de ss taone.}
TROBECK, se frobiant les yeur.
Hein? Monseignesr.., je ne dormais pas... je vous jure. (aper-
cevsnl Wartzdor®.) Unt inconnu!,.
WARTZDORFF.
Tu ¢s an service du comte Maurice de Keenigemarck, n'est-
ce pas? : -
TROBYCK, .
11 paralt que vous me counaissez? .
WANTZDUREF, -
Mes fonctions m’oblizent & tout savoir.., il me faut dés ren-
seignements sor ton mailee... ¢'est pour son bien... el je le
payerai avssi cher que si {u le trahissais.
TROBECK.
Mais, Monscigneur...
WANTZNORFF, '
Pas de raisonnements... Sa Mujeswe Frédéric-Auguste, élee-
teur dr Saxe et roi de Pologoe, a remis ep mes mains 10us ses
ponvoirs,.. je puis donc A ton gré te faire pendre ou Uenrichir...
chuisig... {11 lui doooe de Pargent,} - -~
TROBECK, prenand Vargent. .
Puisque c'est pour le bien de mon mailre... ct qu'il n'y a
Eis moyen de faire autrement... Mais quest-ce que vous vou-
2 que jé vous dise du comte Maurice? -
WARTZDOREF, -
Tout.
TROWECK.,
Toul!.. El hirn? vous en antez poar votre argent. ., (Reprenant
" bauea voix,) e conte Maurice st pas on homme, cest un
démon... un corps de fer avee dus ressorts d’acier.., 1l fant que
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devant tui fout ciéde ou lout se brise. La guerre el Pamour,.. 1'a-
mont et lu goerre.., voili sa vie! Jamais de repos! ni pour 1ui,
i pout moit. 1 est loujours corvert de gloire, et moi de
stenr... Depnis sa enlanes, nons avons servi semble sous le
priice Bucene, sons ML ate Schallembourg ) soos le czir Picrre
le Grand, sons M. de Maclboroveh. o man pedgee Gtait un des
quatee -7 - ofliciers.s, Nous avonis voo Lille, Tonrpay, Mous
Broseles, Riga, Stralsund... vous verrons out Uomvers, .. li
'y aquune chose que je ne pourrai Jamais yoir.,,
WANIZOOETE .
Ouni done?
TRH-ECK. .

Mon bannet de nuil. {1 tire 3 moitie de sa pache ua bonnet de eatnn.}
Onit le voilit ' $omonrs dans ma pochel., Fai tonjours 1'es-
preanee de ponvaie le deplover yoinpiucisanent... de lenfon-
cer ur mes orchtes,, impossible . Man corps ploie <o fatigue,
g venx e Groment L Ce-Legal,,. aveg oo diable d'homme, il
faut rpre mes fantkes aillent tonjones; 61 pavail décidé gue je
ne pourrai plus dornir gu'en réve.

WANLEVCRER,

Tua s envayé en eo most nl par ton maltre chez yne jeune
VUVFIEe, s itresse?

. INNBLCK,

Oniy Monseignear, . pour lui annoneer son fetour & Drosde,
et s veote dang ame beure, i

WANTDORFF,
EL tu w'as pas de letlre e sa nizia?
TROBECK,

TN, Monsciroeur.
. WANTINORFY.
Tant pist,, Cost une lotive.. une preove qu'il m'anrait fallo ;
Lon maiike aime beaseonys celle jeone fille quil a seduiie?
THUBELCK .
811 Pabime?.. Ab! je crois bien.., j'en ai perda le sommeil...
WANIZU ALY, _
Clest bone, va-teat Tu cdivas & lon maitre que la tomnis-
sion est Gaites -
TROBECK.

Mais, Monscigneur. ..
WANTZIOREE.

Ta commission est Muite; de, piug, 2 De M CONNAS PaSa.
tu e mras jamais vik., Enlends-io bien %.. o gare & ta pean.
TROGECK,

Oui, Monseigneor... Mainlenant, pour m'empécher de dor-
mir, il ne me mandquait plos que [a pear! (0 sort.}

SCENE IV,
WARTZDONRFF, regardant dans la chambre,

Ricn gui poisse servir de temoigaage... mais pent-dtre a
I'étame supdricay o, Oui.., ni obsiwles, ni eonvenances ne doi-
yeut miarréter dimis Iexéeution de mwes ordres.,. Clrerchons
CNCOre... (I disparsit et monte a |'étage supéricur.}

SCENE V.
MENTZEL, BRINCKEN, LE CABARETIER.

MENTZEL, sortant Ay cabarel ¢n czusant avee plusicurs hommes whtis, les
uns on eoldals, d'auires aves des costumes de disers paye.

st entendy, camarades, le service estingrat.., décidément
nans travaillons poar enlre compte... Allez n’allendre sur le
bard <lg PEe, pres de Ja bargue gui nous conduira en Bohéme
en remontant le fleuve.,. 1l ne fait pas boo pour nous; et poor
moi en particulier, en Saxc... moi, je vais régler avee ce voleur
d’hdlclier. {lLes hommes de Meutzel wélvignent. — Aw eabaretier en lui
doonant une pisce.) Tiens, paye-lod, empoisonneur!,, je n'ai ja-
mais bu de si maovaise hiire.

LR CABARETIER, exnminant la picce 3 1a lanlerpe.
Al ¢! dites done, sima Jnor: sl mauvaise, votre piece I'est
cheore plus... {1l fait sonver la pieee.) -
MENTZEL,
Hein?.. ta dis, cabarclier?
. LY. CALARLETIER.

Je dis que la piten st liisse, (A Men'zel qui de repousse pour Sen
aller, et hangsant la voiv.) IMtes doie, vous avez heauw ¢tre ot co-
Insse,.. il y & la un poste & la polerue,.. yous ne vous gn irez
pas sans me pager.

MENTZEL, le saisisnant & lu gorge.

Te tairas-lo ?

LF. CABARFTIFR. _

Au seentrs! aie volour! (peux selgas do poste se détachent o1 sce
ennrent.] ATrétez cet homme, un fauz-moanayeor!

TN SOLIAT. )

Cet homme... eh!.. e'esl Mentzel, le déserteor, qui a guilté
Ie régiment.., Akl on te licnt.., {1 vculent e saisic.)
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MPNTZEL, ranverssnt et assommant Jes deax saldats.
Halte-1al.. il 0’y a pas en Allemagne de poignet aussi fort

que celui-ci.

SCENE VI

Les meEnes, MAURICE, qui a para et qoi a n;ai Mentzel par lu bres;
puis WARTZOORFL.

MAURICE, b Mepizel qu'il fail plier.

Excepté le mien. Ah! tu te dibaltras en vain, miséeable!..

je teticndrai jusquh ce gu'on vicone Carréter,
MENTZEL, s&¢ débaltanl.

Al mais ce n'est pas un homme, ¢'esl un étaw,
WARTIDOREF, dans In maisot, cet redescendu & I'élage infocicur et ourrela
porbe de ls rue.

Rien | décidément retournons au palais,

MAURICE, apercevant Warlzdord qui wort de Lo maison.

Un homme... en homme qui sorl de ¢z Gertrude... {4 Meat-
sel.) Ah! va e faire pendre aillewrs... Voild quelqu’un dont i
me [aut la vie. (1l liche Mentzel qui s sauve, — La cabaretier & tepary
aree d'antrer soldats 2 les deux premisrs e sont relevén, ot lous disparaissent
A In suite de Menlze.}

MAURICE, & WarizduefT en se plagant devant laoi,

Qu'alliez-vous (aire dans cette maison ¥

WARTZDORFF.

Le comte Maurice..,

MAURICE, le reconnaiasant.

Monsieur de Wartzdorfl, le ministre, le (avori de P'électevr;
mais peu m'importe.., il n'y a pas de rang, il n'y a pas de

nissance av-dessus de ma colere... Jaime Ies questions nelles,
onsicur... ou vous veniez dank ce logis do consentement de
celle qui I'habite... et alors vous me devez compie de s trahi-
80n... 04 vons y &es entré malgré elle... et alors, c'cst une
offense dont je vous demande raison.
WARTZDORFF.
- Monsienr, n'accusez point 1a jeune babitante dg cetle mai-
son... elle ignorait ma présence... Ne me demandez aucun
comple... je ne puis vous en rendre... Ne me demandez pas
réparation... je ne ticerais pas Iépéc conlre vous.
MAURICE,

Ah! je congois... ma naissance irréguliére... la vhire est
assez legitime, & ce qu'il parait, pour vous dispensee ‘de cewr.,,
WARTZDORFF.

Monsieur le comte, voire brillant courage cst au-dessus de
toute aticinte... ne le compromettez pas par une insulte & qui

ne peui st ne veot se difendre contre vous,., Au revoir,., mon-

sicur le comte... 4 bientdt! .. (1 aort.}
SCENE VII,
MAURICE, puis GERTRUDE,

MWAURICE, qul, no moment indéeis, s'élance dans In maison,

Le minisire venait-il en son nom, ou l'avait-on envové ¥,.’

GERTRUDE parsit au food ser la place, &t aperoit ie soldatl en fonclion.

Le) régiment de Franck... § mon Dieul.. (Blte v'arcéte chavce-
lants.

MAURICE, contemplanl la ¢chambre de Gertrude.

Que m'importe apres tout! ne sois-je pas dans cette douce
el modeste reiraiie nld je fus si heureux... o0 jai connu ma
vingtiéme mailresse et mon premicr amour| (4 ce moment, Gor-
trode, trembiante i chaneolanle, & Touverl ua porte, ol b4 iropve daos I mal~
son eu prévcacs de Mwnrice,) )

GERTRUDE,
Maurice! {EHe tombe dans ses bras.) .
MAURICE.
Gertrode! ma bien-aimée!
.. - GERTRUDE. :
Mauricel.. je ne vous altendais pas... tant démolionas.,.
MAURICE, la faisant asssoir o4 s'agencuillant devant elle. .
Calme-toi... que peuxeiu craindre? Ne suis-jc pas auprés

de t0i ?
GERTAUDE.

Ah! Maurice! 2i vous saviez... j'ai reconnu I, a la portc de
la ville, le régiment de celvi... dont je redoutais la presence...
MAURICE, =

Eh bien!.. je devinc.., ee Franck va venit réclamer les droits
que lui a légués ton pere,.. Quand ton ceur ait libre, to avais
Pu consentir a accepler sa main... aujourid hoj tu ¢34 moi, lu
m’aimes... & toul autre tu ne dois plus que de la franchise...

GRATRUDE.
Maurice, vous oubliez gue Franck est de motre sang, qu'it
fut mon tutevr. Bicn plus, mon pere, soldat comme 1w, allait
-mourir, condamné pour une faule contre la distipling; inais be
BOUYETAID avail distingod lea services de Franck,.. it a accordé
& ses instancys la grice de mon pere... ¢l mon pere, succow-

-3
bant plus tard 2 une wort honorable, m'avait fait jurer de payer
sa detle & Franck.

MAUHICE,

Pouvais-to immoler ton henhewr a wn humme que ta naimes
pus, qui a ples du double de lon dge? -

GLIVIRLBE. * :

Cest pour cela, Maurice, que Franck représente pour moi
éncore micux Mol perc et son antorité vongeresse... Bt quelle
excuse powrrai-je avoit a ses yeox quand il sanea ma faule, el
ma faule irréparablel.., Entrainée par man cowr, n'a-je pas
consenti & vuus éconter, vous, non-sculement au-dessus de moij
pav le rang et la fortune, mais mari¢ & vne awtre fewmme!,.

"7 MAUVMICE,

Et c'est 1a, au contraire, lon cxcuse et Ja mienne!... ma Ger-
trude aduréct... Jélais encore un enfant; le seul de mes pa-
remts gue j‘aie jamais eonnu, Aurore de Kenigsmarck, ma
mere, me présenta & la jeune comiesse de Léobeu... Qh! je ré-
sistid longteaips, je pressentais {fue nous n'étions pas faits pour
nons atmer; mais on me dit guelle s*appelait Yicloire... Indif-
ferenl pour la femme, jacceplai le nom comme un avgure...,
BientdL la séchercsse, la havteur de ma noble épouse laissirent
dans mon ceeur wn vide crucl, que ton amoar seul pouvait
remplir.

GERTRUDE.

Au prix de ma honte, Mauricel... et quand jaurais le cou-
rage de la dissimuler & Franck, qui ne la lei apprendrail
bicutit!,.. -

MAURICE, & pacl, réreur.

Oui, ¢l la prisence du comte de Wartzdorff ici prouve qu'un
piége pent-élre, (Hat) Ecoute, Gertrudel.., veux-ln vivre 2
Jamais pour moi... pour moi seul.., ne plus nous séparert...

GERTRLUDE,
‘ Bi je le veux!... Mais vous n'dtcs pas librel...
MAURICE,

Je pois le devenir... pourvo que tu oses braver un éclat...
un scandale passager, duvenu dailleufs presque inévitable.,. En
Saze, 1a loi brisc un mariage quand I'un des deux épdux a of-
fense la foi conjugale... Eh'bien! laisse-mol dire et prouver an
grand jour que tu es aimée de moi, et mes liens sont 4 jamais
PoIpus... Mais rassare-1oi, tu vas, cette nuit méme, quilter ce

ays; je ne parlerai, Gertrude, que quand on ne pourra plus
aire rougir ton froml.,. Tes lettres sufficont pour achever e
gucces de mon plan, situ te sens la force de me scconder?
GERTRLUE.

Muil... eh! ne wous ui-je pas donné déjh bien plus que ma

viel,., Mais si on vous retient cn Sazet...
: MAUMLE.

Le ternps seul de me rendre libre, ma bien-uimée, et je cours
1e rejoindre. .. Aossi bien, je mourrais d'ennui dans cette nébu-
lcuse AMlemagne... Gertrude! je l'ai toujours senti... je sois un
Francais égaré parmi ces froids Germaing; la langue de la
France est 1a seule que j'aic pu apprendre... e'est au sein de ce
pays ol tout respire la valeur, le plaisir, I'indépendance, que -
Je veux t'enirainer avec mei, ma maitresse adorec, mon Amie,
ma femmc!... ~

CERTRUDE.

Yolre lemme, Maurice ...

MAURICE.

Et pourquoi pas?... Que dois-je & une patrie que je vais quit-
ter... & un pére qui me reniel... oul, et ma mére elle-tndme
n'a jamais osé me (aire connaitre le nem de I'homme, qui était
aussi indigne peul-étre de son amour que du mien f... Ah! si
celui & qui je dois la vie me donoait aussi son nom et sa ten-
dresse, il ne réclamerait pas en vain ses droits & mon obéissance,
il dispnserail de ma desuinée... mais ma mére, qui n'a pu échap=
per aut entrairements de son ceur, oe me hldmera pas d’avoir
cherché a retrouver vn bonheur que, daus U'égarement de sa
sollicilude, elle a détruit pour moi!., .

GERTRUDE.

Maurice] puis-je vous croire?..

MAURLICE, avec élan, .

Oui,-crois-moi, ma Gertrude!., abandonne-toi & ce coeur ha-
sardeus, violent peut-&tre dans ses résolutions, mais qui ne sait
pas tromper ... Quelque chase me dit que je suis né pour une
¥ie avenlurevse, mais non sans gloire... et, crois-mot, ce n'est

as A une femme yolgaire de la partager. Eb bienl sois celte
emme ... vicns, ot quoi yu'il arrive, peines ou plaisirs, périls
ott honneurs... élancbus-nous cnsemble dans cet avenir ou tout
est inconny, lout, exceplé ce qui Nous suivra partout, ce qui ne
peut nous manguer, nolre courage et nolre amour!...
GERTRUDE,

Maurice, disposez de moil... ce qui me reste de ma vie vaul-

il un mot de votre tendressel..,
MAURICE.
Maintenant, Gertrnle, quel sera ton appui en m'atiendant?

s
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GERTRUBE, o
Ty songe'... un parent de ma mere qui tient une anberge
dans la Fordt Noire.

MAURICE.
Sur la frontiere de France,
GERTRUDE,
Ce rarent esl en ce moment & Dresde, et m'a offert de o
recueillir avpres de lui. .
MAURICE,
Et it demeure?,..
GERTRUDE.

A quelques pas; j'arrivais de chez lui, et il repart au point
du joyr, '
- MAURICE,
A merveillel.. le temps de faire les préparatifs, et tu le sui-
wras... Quant & tes frais de voyage... (It tive an bourse.)
CERTRUDE,
Je vous remercie.,, mes économies suftiront..,
MAURICE. h
Maintenant, pour 'exécution de mon hardi projet, ce n'est
point par cetle porte que je dois sortir,
. GEATAUDE.
Comment!...
MALRICE.
Tu e sauras... ¥iens... (Il disperait aveo Gertrude. Nuil complite.)

SCENE VIIL
MAURICE, GERTRUDE, dics 11 maison; TROBECK, sar in place.
TROBECK,

Mon mailre m'a ordonné de venir 'attendre & cette porie; il
est mandé chez électear, ct il faut que je l'arcompagne avanl
de renirer chez nous... Tutal, cncore une nuit blanche.,

MAURICE, & Vdtage supériewr, examinant |s fendire,

Oui, c'est cela.

_ TROBECK, )

Ma foi, mon mailre est & son rendez-vous... il en a pour
quelque lemps.., voild un banc.., prenons un a-compte sur mon
lit... d’abord... je dormirais sur un tourne-broche.

: MAURICE, ourraol la fasdire.

Trobeck doit &tre en bas.

TROAECK, tirant vo bonosl de Ba pochs,

Oh ! mon bounet de nuit ... j'ai quelque peine i te voir, mais
je le sentirai du MoiNs... (11 enfouce le Dasuet sur ses yeur.)

NAURICK, & la feudtre, appelunt.

Trobeck ...
TROBECK.
Allgns... Hein?...
MAURICE.
Tu vas aller chercher 1z garde au poste voisin.
TROBECK.
La gardel... pourquoi?...
MAURILE.
Pour arréter un voleur,
TROBECK,

Un voleur? Ce favz-monnayeur, peut-étre, qu'on n'a pas pu
rejoindre? .
' MAURICE. -
Celui-1d oo un autre, pen importe? ' :
: TROBECK.
Mais ot e pincerons-nous ?
MAURICE.
Au moment o tu reviendras, il sera en train de descendre
de cetle fenétre,

TROBECK.
Heint..

CERTRUDE.
Que dit-il?

TROBECK.

Comment! de cetlte fendtre o0 vous étes? Un voleur, vous
en étes sir?

MAURICE.

Comme de toi-méme. Allons, obéis.

TROBECK.

.I')obéis. Puisqu'tl faot veiller, autant ¢a qu'autre chose. (u
sorl,

. GEATAUDE.

Que prétendez-vous, Mauvrice?

MAURICE.

Faire constater un flagrant délit. Mais, je le répite, rassure-
1oi, Gerirude, jusqu'au moment oll 1y seras eloignée, je n'au-
rai livré, en moi, 4 1a justice qu'vn malfzitenr vulgaire... On
vient.., & mon role.., Un dernier baiser pour me doaner du
courage... Fuis aussitot que j’avrai disparu... bientét j'irai te
rejoindre... (Il enjasmbe in feadice o descend du baleon pendunt que Ger-
trude reatre daos Pintérieue du I'appariemess, }

-

SCENE IX.
MAURICE, TROBECK, uN SERGENT, BOLDATS:

THROBECK.
Qui, mon sergent, un voleur gui va descendre de cetle fe-
néire. .
L.E SERGENT. .
Comment! un voleur dans cetle modeste maison? Ca n'est
pas probable,
TROBECK.
Regardez plutdt... (& cc moment, Maurios schive do descendre. Qo
T'entours ol 1'on dirige sur lui Lo lanteroe.
TROBECK, & part.
Heial.., c'est lui-méme!...”
. NADRICE.

Tais-toi. * .
LE SERGENT.
L'ami, que faisiez-vous 1a?
KAURICE,

Vous le voyez... je descendais par la fepdtre... 'y a done
toute apparenee que je volais,.: Yotre devoir esl donc de m'ar-

ter.

UN SERGENT. )

Un instant, que dialde! vous éles bien pressé... vous n'avez
mi la lournure, ni la mise d'vn voleur. .

MAUNRICRE.

Ca n'y fait rien.., avjourd'hui les voleurs sont (rés-bien
mie... Aﬂous, est-ce qu'il lavt tant de cérémonie? ()i fait quai-
ques pas.)

- TROBECK, & parts

Eh bien! en voild un intrigant...

LE SERGENT,

Puisgque vous ¥ tenez absolument...

TROBECK, & park

1l est arrété... Je vais pouvoir dormir,

LE SERGENT,

Pourtant ga me parait bien extraordinaire.

MAURICE.

Vous ne me eroyez pas? Eh bien! (Moutrant Trobeek.) YOUS me
ferez confronter avec cet homme qui me connail... Vous l'avez
bien vu... il est mon complice.

TROBECK. . .
Moi!.. mais non.., ¢a n'est pas vrai... je ne snis pas... -
LE SERGENT.

Celui-}a n'en convien! pas! Ce sont des voleurs... arrélez-les
tous deux...

TROBECK, sa débattant.

Mzis quand je vous dis...

MAURFEE.

Sans Trobeck, je n'en sortais pas. Allong, en marchel (1l sort

é ainsi que Trobeok.) ' -

SCENE X.

GERTRUDE, ssule, teparaissant & l‘éim saférjour aveo En¢ manie &l By
paquet, puis FRANCK MULLER,

GERTRUDE. )

Me voild préte... 11 faut échapper an scandale qui me me-
nace!.. Une priére, et je pars. (Eue sagesowille.) Pardonnez en-
core, mon Dieu, je sois hien coupable.,. Mais m'attacher & lui,
i qui j'ai tout sacrifié, n'est-ce pas maintenant presgue un de-

-voir? Mon Dieo! protégez-moi!

FRANCE, dapa la rus, esveloppé de son munienn.

A celte heure, je ne pnis me présenter chez Gertrude...
Pourtant, il y a encore chez elle de la jumiere,.. Mais elle va
repuser sans doute... A demain! (il véligae. Ea ¢ t, Ger.
trude qui s'est relevde ouvre la porte.} La porte s'ovvrel...

GERTRUDE.

El moi l"lui parteis sans un mot d’adieu... sans demander un
purdon & Franck, dont la tepdresse a veillé sur moi depuis Ja
mort de mon pére.,, Oh ! ce serait de l'ingratitude!... Bien vite

velques lignes... pour lui Lout avouer. (Ella éerit tout e parlent.)
‘est cela... maintenant 'adresse... et partons. (Ele se re-
tonroe ol apargoit Franck qgoi est entré derridre slle; elle se un cri ter-
rible. La lettre &chappe de sex maine et tombe sur Ja mﬂa.sou
FRANCK, qui a jeté son manlesn et ¢et armen sur |u 1abie, pransnt la lelice,
Yous, Gertrude!., vonst.. et cetle lettre qui m'est advessée..,
GERTRUDE.
Franck... oh! par piié! n'ouvrez pas ce billet!
FRANCK, iristement.

Oh! je devine ce qu'il contient, Gertrude, I'aveu de votre
résistance & des projets de famille. Muis vous, Gertrude, du
moins m'expliquerez-vous ces proparatifs de départ au miliey
de la nuit? _
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GERTRUDE,
Yallais... aMais rejoindre mou oncle Bruckmann, e¢n ce mo-
ment & Dresde, €1 qui m'a demandé de teniv avec lui sa
maison,
. FRANCE. .
A titre de servante, sans donte? Oh! moins que jamais cette
- destinée est la vitre, Gertrnde, mainienant vous &tes riche.

GERTRUDE.

Riche? ,

FEANCK, aliamk fermer la porte ct faisont asseoir Gerirude.

Ecoutez-moi.

GERTRUDE, & part,
Mon Dieu! Mais le lemps qui me presse...
FRANCK.
Je n'avais jamais pensé, Gertrnde, A vous imposer les droits
zui m’avaient été légués par volre pére; pourtant mon service

Lant gcheve, j'avais espérc, je vous l'avoue, pouwnit vous in-
téresser, a moins par 'amitié, & mon cyislence de travait ho-
norable et paisible... Mais tout change avjourd'hui, et si je
vous demande encore d’accepler mon nom, c'est afin de vous
faire profiter seule, ct toin de moi, entendez-vous? d'une pe-
tite fortune que ie sort m'envoje, ¢t dont vous serez bientdt
peut-étre appelée & hériter; dans quelques heures je repars
peur de novveaux dangers.

GERTRUDE, distraite,

cll-‘mnck, que veut dire?... (a part.) Ah | Vimpatience, V'inguié-
inde!,,.

PRANCK.

Je revenais de Stralsund avec mon régiment. On me fait sa-
voir qu'avant méme de renteer chez mot, je dois me rendre an

tais; Son Altesse I'électeur m'y attendait, « Franck, me dit-il,
1y a quelgues années tu m’as demandé la grace d'un de les com-
pagnons d'armes, un proche parent, pour sauver 'honneur de
yotre nom commun; vn échange, tu m’as promis d'accepter,
pour mon service, tente mission que je t'imposerais, dusses-ty
¥ consacrer ta vie. J¢ savais quon pauvait compter sur fa pro-
messe, et le moment est venu de la tenir.

GERTNUDE, & part, iInquiete, et eegardant In porte avee cralote.

Oh! ma téte se trouble d'effroi.

FRANCK.

« Promets-moi, continue le souverain... de suivre parlout et
toujours un jeune et fouguevx héros, de veiller sur lui, de le
rappeler au besoin d la prodence ; il seceplera plutdt de 10i ces
conseils que de quelguun de son saug, dont il prendeait om-
brage. Garde (Bontrant le papier.) ce brevet de pension pour Jes
étres chers 3ue tu laisses dans ta patriel... Et maintenant, sois
le premier de mon peuple a savoir que celui que Ju vas strivee
est fils de ton souverain. »

GEATAUDE , avee wae vegus terrese.

Le fils du souverain [...

FRANCE.

o Avant de le reconnaitre publiqguement, je voulais loi lnisser
prouver la légitimité du courage .. je rencontre en luj le gé-
nie... je ne lui legue pas un trdne, qui ne suffirait pas & son
ambition! Un mariage qu'nn lui a fait contracter improdem-
ment, je le brise! Les princesses de sang royal serond a peine
assez pour lui... » Mais vous souffrez, Gerirede... vous chan-
celez,.. je dois inlerrompre. .. :

GERTRUDE, convelsivememt.
Achevez!... acheverl... son nom?..,
FRANCK.
Sallam-ice, comie de Kenigsmarck, et maintenant comie de
xe,

GENTRCDE, svac vn erl de ierrear.
Luit.., ah! perdue!

FRANCK,
-Que dit-elie ...
GERTRUDE,
Franck, vous powvez lire maintenant ce billet, je n'ai plus
besein de rien cacher. . ,

FRANCK, aprds avair [w.
Misérable |.. (1 saisit ua pistolet et le dirige vy Gertrude, Warizdorff,
qui a pars sar 1a place et ¥'est $lancé dane la maison, lui arrdte le bras,

-

SCENE XI.
FRANCK, GERTRUDE, WARTZDORFF.
WARTZDORFF.
Arrdter, Franck, il fant que celle infortunée répare sa faute,
FRANCK.
La réparer... est-ce que 1 déshonneur se répare?...
WARTIDOREF,

= 1 s'expie, du moins... Gerirude Muller, coupable devant sa
conscience et covers sa famille, peut rendre un dernier service

i som paﬁys, en achevant de briser Jes liens qui enchainent
e il

a elle le fils de son souverain,
. . GENTRUDE. :
Que me demandez-vous de plus, el que me reste-1-il encore?...

WARTZDOREP,

L'amour, la volonté de Maurice de Saxe, qui voulait cesser
d'étre ['époux de lx comtesse de Léoben pour vous appartenir, au
moment méme ol I'on pensait faire de votre liaison e mayen yui
le rendit lihre pour une hauie alliance; je quitte a I'instant le
xomte de Saxe.., méme devant son pére, il refuse de renoncer

vOHs.

GERTAURE, avee
U refuse!... b
WARTZDORPF, :

AR! ne vous ¢n glorifiez pas, malheureuse!.., Frédéric-Au-
guste sera ayussi inexorable pour vn rebelle, qu'il edt été tendre
[JOI.II‘ un fils soumis. Le comtc Maurice ne vous a pas dit que
a loi, en brisant le mariage de 'époux adultéve, le condamne
& la mort?.,.

A la mortl...

GERTRUDE.

WART2ZDORFF, L

Et si le roi épargne le sang de son (ils, yine prison d'Etat dé-
vorera les plus helles anndes du comte.., Et ¢ n'est pas tout...
non-seulement vous le séparcz de sp famille, vous brisez sa
grandeur, vous Jui ravissez sa liberlé, mais vous le déshonorez
aux yeux de 'Europe.

GEATRUDE.

Que dites-vous?..,

WARTZOORFF.

En ce moment, devanl les murs de Belgrade, le maitre du
comte de Saxe, ie soldat dont 1a gloire a racheté la défection &
son premier drapeau, te prince Eugéne, combat les ennemis de
la foi; de toutes les cours chréliennes, les princes du sang les
plus illnatres se sont douné render-vous sous le. drapeau (E’: la
croix ; Frédéric-Auguste a promis son fils & cette ligue sainte,
et Maurice refuse de partir; Maurice, irrité, aveuglé par un fol
amour, pe veul pas méme comprendre que lindignalion de
toute PEurope va oublier ses caploits, et {aite monter jusqu’a
lui le nom de lache!...

GERTRUDE. -

Mavorice malheureux, caplif, avilil... mon Dieul... que dois-je
faire?...

FRANCK.

Ce gue tu dois faire, Gertrude?... Ton pére t'edt dit, et moi,
& son géfaut, le chef de la familic, je te dis & sa place : Ii faot...

GFATHUDE,
Mourir, n’est-ce pas?... '
FRANCK.

Ce ne serait pas assez pour ta faute... Toi, morte, le comte
Maurice voudrait te venger; loi, sacrifiée, il voudrait 1e dé-
fendre... 11 faut que non-sculement ty Tenonces & son amour,
mais & 300 estime... .

GERTAUDE.

Grand Dieu !

) WANTZIHUFF,

Oui, écrivez an comie Maurice que, volontairement, libre-
ment, vous renoncez i dui en acceplant une pension du souve-
rain. *

GERTAUDE.

Qui?... moit...

. WARTIDORFF. :

It faut du moing que le comnte le croie, pour avoir la force
d'obéir A son pére, .

GERTRUDE, se meltant & la table et éerivant.

Mon Dien | ¢’est le chdliment de ima luute, et je boirai e ca.
lice jusquila lie! Lsue nchire d'écrire et montes [n lottrs & Wartsdoril.}
Etes-vous satisfait ¥... -

. WARTZOORFF.

Oui, et la reconnaissance du roi...

GERTRUDE.

Aht pas de bienfaits, Monsieur... je puig bien subir Finfa.

mie, mais je ne veux pas la meriter,
WARTZOORFP,

Le comie partira. (fcostant.) J'entends le galop des chevaux...
les officiers qui doivent accompagner le comie Maurice le pré-
ctdent déia, pait ordre da roi, sur ta route de Belgrade. (1 sori.)

FRARCK.

Oh [ je pars avec eux. (Il eolive ses armes st o'saveloppe dams som

mluleﬂl.) .
, GERTILUDE.

Franck, vous étiez le seul ami gui me restdt... me quitterez-
¥ous sans un seul mot, non pas de pardon, mais au mains de
pitié? (Framck rests uo moment iwdtécis, puis porte uoe de ses meios & 1
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yeux qui se remplissent de larmes, ol fend l'autre @ Gertrude, qui 1'embrasss
en plearant. )

: _ PRANCK.
Gertrode, promettez-moi de ne pas mowrit.
GERTRUDE.

Mourir!.. non... je subirai dans 1'exil une existence de Ja-
‘beur el de misre.., -
FRAKCK.
Infortunée!.. mais pour qui vivras-lu done?
GERTHUDE.

C'est mon Secmu‘(l!ouvumnut de Franck, qui s*éleigno; des officiers
saxoos arrivent au galop et se range devant Ja porte de la ville. Franck monte
sur oo cheral, qui lul est amene; Gertrude descond sur la place el s'eloigue son
prqust sous la brn.]

ACTE PREMIER.

DEUXIENB TABLEAU.

La tranchiée de Belgrade : sur le premier plan du théitre, intéricur
de Ta lranchée; au troisiime ou quatricme plan, la plate-foring
#levds au-dessus du thedlre d'oo niétee environ; aw dela, yue de
Ia villo et des remparts de Belgrade,

- —

SCENE PREMIERE.

au lever duo ridean, wspect d'vne tranchée. TROBECK st eadormi dana un
coin, appuyé sur un paaier de win de chawipagne; UN CORDELIER, d'un
sulrs <d1é, est mgenouille auprés dun soldet blessé; LE COMTLE DE
CHAROLAIS, o AUTHES PRINCES; GROGPES § des baweries fool feu;
on riposie de la place; FRANCK, arrive rapidement,
FRANUK, au comic de Charolaig. .
Pardon, Monsieur, vous W'anricz pas vu dans cetle (ranchée
mon maitre, le comic de Saxe?
CHAROLAIS, arec dédaia.
Le corote de Saye... uh posiveau veou 2. je ne le connais pas.
FHANCK , & pact,
Ce seigneur parail haotlain. (S'adresssnt an wajor de tranchbée.)
C'est vous, major, qui commandez Ja tranchée ?

LE NAJNR.
Qui.
FRANCK.
Mon mailre, le comte de Saxe doit étre ici ? .
LE MAJOR.
Je I'ai vu en eflet, mais il s'esl éloigns,
FRANCK,

1l se précipite avee fureur dans le péril ou le plaisir... tout

ce qui peut faire oublicr... Ah! je redoute quelque fulie,
LE MAJOB.

I! m'est dilficile d’entretenit & mon poste une discipline bien
cxacle... Cest ici la tranchée des princes... jal la une dovzaine
de volontaires de sang royal, & cunmencer {te designant) par
le comte de Charolais, de la maison de France, et ils ool plus
de valeur que de soumission. '

FRANCK, spercevant Trobeck.

Le comnte Maurice n'est pas ici, car voila Trobeck
mais le comte n'cst pas loin, car Teobeck a aupras
panier de vin de France.

. CHAROLAIS , cousami avea d'aulres prioces.

Le prince Eugéne assiége Belgrade, Messieurs; mais voiei
fue l'armée du grand-vizir vient nous assiéger. rl'enc:*:, men-
sieur de Noailics, d’iei en apergoit les lignes de son armée. (1l
mante sur In banquelte et regarde au-desius de fa plate-forme. )

: "DE NOATLLES,

Esl-ce que vous lrouvez, prince, que les tireurs de Belgrade
mwasquent de point de mire, que vous vous monires zinsi &
découvert 7 (Uo covp de vent emporie le ebapea de Charolain.}

CHAROLAIS, *

Ah!

gui dert;
e lui un

DE ROAWLES.
Yotre Altesse est blessée 7
CHAROLAIS. -
Le veat a empurté mon chapeay sur la plate-forme,
IJ!-J NOALLLES, .
1} 'y a pae graud mal.
CHAROLAIS,
Non, mais je vais le chercher,
DE NOALLLES.
Sur cetie plale-lorme?
CHAHOLALS.
Sar celie plate-forme,
' NOAJLLES.
Il parait que Votre Altesse reloute plus los rhumes que les
boutels?

MAULICE DE SAXE.

CHAROLAIS,

Je n'ai pas sous la main ma gavde-robe, et il ne sera pas dit
gee je serai resié la téte découverie devant ces chiens de paiens;
or, comnme i) ne convient pas au comte de Charolais de mellre
un auire chapean que le sica.., Messicurs, qui m'aime me
suive. N

DE NOAILLES,

On vous aimerait plus, cn effct, Monseigneur, qu’on ne &'ai-
merait soi-mame... En tout cas, avant de vous suivre, il serait
Lob de se faire dire d'abord deux mots dabsolution par ce
digne cordclicr, qui meten route un blessé pour I'autre mende.

CHAROLALS,

El quoi! Messieurs, il ¥ aici dez princes de France, de Sa-
voig, de Portugal, de Lorraine, de Bavicre, de Wurtembcerg...
que sais-je?.. EL personne ne répond a lappel du Charolass,..
(Mouremnent de pitié des princes, qul huussent les éplulu.)

3 DE NOAILLES.
£ Ecoulez done, Monseigneur @ qucl 3ue soit le plaisir de se
faire tuer, on trouve que c'est assez d'un prince pour un chas

peau.
CHAROLAIS.
Eh bien! Jirai seult (0 s'élance sur la plate-forme. }
SCENLE [L .

Les wéues, MAURICE,

MAURICE, parajssant sor Is plste-foeme ¢t présentaot wu comis de Charolais
son chapeau an boat 'ume épée.

N’esl-ce pas li ce que vous cherchez, Munscigneur?

FRANCK. ,

L'insensé !

CHAROLAIS. .

Eh | parblea! Mousienr, de quei vous molez-vous?., Me pré-
seuler ce chapeaw ainsi iroué! je ne sais si je n'avrais préféré
&lre alteint moi-méme. '

MAURICE. X

Oh! ne dites pas cela, Monseigoear, vous nie ferics supposer
que le comie de Charolais a plus de erédit chez son chirurgien
que chez son chapelier.

“

CHAROLAIS. :

Ce ton de plaisanterie!,.. Yous savez pourtant & qui vous
pariez? (1l se courre.)

MAURICE, 3e couvrant ausei,

C'est Ja différence qu'il y a enlre nous, prince,.. Je suis le
comte Maurice de Saxe, fils du roi de Pologue. Voudriez-vous
e proposer 'bounear d'un duel?, Inutile de prendre la peine
de faire nutre allaire nous-ménes; en restant sur cetie plale-
forme lus Tures la feront pour nous, (Broit de mousqoelgrie, —
Trobeck se redresse.] Et, tenez, Moaseigneur, en voici la preuve;
mon chapeauw est & Vunisson du volre. {if i mootre wn chapeau
pereé d'une balle.) Au licu d'un cowrbat, j"oscrai vous praposer de
vider ici nue bouleille de champague, co sera plus agréable et
tout aussi daugereux, -

CHAROLAMYE.

A ce derunier titre, faccepte, Mousicur.
. MALRICE,
Trobeck] vieus nous Servir, (¥euvesux coaps de fou,)

TIOHECK, )
Hein L.,

KAGRICE,
Apporic-nous ki du vin.

TROVECK.
Par exemplel..

FRANCK, -

Monseizneur, §'y vais, moi. (1) prend deus houteilles de champagne,

dee verres, une servielte sur le brai, t w'eiance sur la ;:iulc-furmc.)
MAURICE,

A vutre santé, princel... et permeticz-moi de vous verser..,
[Nuu veaug conps e fou, la boutedlle cst eolevée de su nuin] Ah! henrea-
seent que Franck cn a apporlé denx... Une awire proposi-
tion... 8i je sors d'ici ¥ivant, je me rends en France; promet-
tlens-nous mutuellement, prince, de ne pas nous séparer de ces
deux chapeaux trouds.., méme ¢n tenue de cérémonie, avant
Que IS NUVS So30Ns Telrouvis, -

CHANILAIS, .
-Tunl cg que Yous me proposerez, je 1'aceepterai, monsieur le
comle...
MAURME, & Fraock. ¢
Bois & ton tour, Franck.
FRANCK, .

Moerci, Monseigneut, je ne bois que de l'ean. (Nourcanz coups de

fev. -—— Franch pousse un eri st ohanr.ulle,]
’ MALKICE.

Franck blessé.., le bras brisé!

FRANCK. :

Monseigneur, i'élais ealre vous ef le feu de I'eonemi,
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MAUGRICE.
Ah! prince, dans notre duel nous n’aurions pas dd accepler
de témoins. {11 side Pranck 4 descendre, Charolais descend aussi.)
' LE MAJOR, & hauts voix.
Le général cn chel! (on bar aux chuops.)

SCENE I

Les wewes, LE PRINCE EUGENE.

LE PRINCE,

Qu'est-ce que japprends, Messiewrs? des gageures insensées,
des bravades sans résullatf... Comte de Charolais, vons éles le
neved da grand Condé... Comte de Saxc, je vous ai v it ['wuvre
en Flandre et tous deux vous avez prouvé issez de courage
pour apprendre A we pas le cenfondre avec la 1émeérile, (8" appro-
chant de Maurice.) Comte de Saxe, il ¥ a en vous etofle d'un be-
ros, et un héros ne doit pas ressemblee & un coureur d'aven-
fures. {Un officier arrive ot apporly une letive au priuce, qui va aw fond et
causa avec son élal-major. )

DE NOAILLES, & Mavrice,

Le prince a raison, monsicur le cotnte, Yotre illustre profes-
seur est le chef qui voos a fit le plus de mal. Comte de Saxe,
j'eu suis sir, son éléve payerael au deld ses delles i la France,
LE PRINCE, & dound ses ardees an fond. = On bat ls vappel. — & Maurice

et & Chacolais,

le voulaia vous punir tous deux, Messicurs, car il n'y a pas
de rang devant Ja discipline, mais les Tores débonchent dans la
tranchee... Voyez. (Broit.— Coups de fen.) La rote du ramp et fer-
mée, MAis [& YOUS LONNAIS ARSCE POUT SASHT e YOS irez clier-
cher les arréls jusque dans les mors de Belgrade... En avanl,
Messicuys. |Combot, = Les Turcs qui ent envahi la tesnchée sout rejelés
daos s place. = L’armée du privce Euyéne y penédre ¢l couroune bes murs,
==~ 0a déploie sur ler rempuarts Vétendard de lu Croixl,.

TROISIEME TABLEAU.

Un salou ches madame Lecouvreur,
—

SCENE PREMIERE. -
CHAROLAIS, LA POPELINIERE, s poMesnoue.

CHAROLAIS, enlrant, au dumgatique.

Mademoiselle Lecouyreur?

LE DOMESTHJUE.

A sa loilette, Monsicaor.

CHAROLAIS,

Tattendrai.

LE DOMESTIQUE, -

Qui annoncerai-je?

CHAROLALS.

Je m’annonceral moi-inéme.

Li POPELINIERE, cotrant d'un autre cdté ef paclanl & un sutre demestique.

Adrienne cst & sa toiletie?.. bien! bicn | diles-lui que sun ami

Popelinicre attend. {apeccevant Charolais.) Ab! Son Allesse le
comie de Charolais, '
CHAROLAIS.
Silence!,.. ici je ne suis plus prince.
LA PUPELINIERE,

Yous n'dtes qu'un vaingueur. .

. CHAROLALS,

$i vous n'éliez pas L, wonsiewr Je fermnicr général,.. mais
avec un rival tel que vous... -

. LA POPELINIERE.

Monseigneur. .
CHAROLAIS, _

Que peut-il vous manquer., de esprit?... vous donnez a di-
ner lovs bes jours & cenx qui cu vewdent... de la figure?... vous
payez sibien los femmes, qu'elles doivent finir par vous trouver
Joli., du courage ?.,. vous éles capable encore d'en acheter.

LA POPELINIERE.

Et je crois que j'en aurais besowm, Mouscizuenr... car, cirire
naus, Advienne qui suit si bien son Racine, dément ehague jopr
son Boileau... nolamimert ce vers : .

« Jamais surintendant ne irouva de eroclles. »

Adrienne est plus qu'incorruplitle; clle est riche, j'ai voula
étre son banguier, et j¢ ne puis ¢re que celui de son colfre-
furt. Enfin, Je pardonne a Fi\ friponne, si e'est Volre Altosse
qu'elle me préfere... {a par) Il faut bien souflrir ce qu'on ne
peut empécher. (Maw.} Mais de towt auire, foi de La Popeli-
nitre, b me ¥engoriis,.. {Regardant Je chapean du prinee.) OhY wiais,
que Son Altesse me pardonne... quel gtrange chapean?..,

CHAROLAIE.

Ce chapeav... ne faites pas attention... ¢’est un blessé qui

attend son camarade, pour aller a Vhipital. (0 v sassesic. }
LA POPELIN{ERE.

A propos de blessé, Monseigneur, étiez-vous hier av bal de
FQpéra¥..

CHAROLALS,

Non. .

. LA POPELINIERE.

Utie bataille... une véritable hatale... le sang y a coulé...
Vous savez, ce jeune comte do Suze, que le régent a fuit mani-
chal de camp ¢t qui esl devenn si fort it la mode ¥

v CHAROLALS,

Oh! je le connais... je le cherchais meéme... et il s'est
battu?., _

Li POPELINIERE,

Oui... un duel en effel... un combal singulier... mais entre
dewx demoiselles de I'Opéra gque le perfides a trompees toules
deux, 1a Cartou ot la Quoniam ' Elles se sont dit &'abord, sous
L dowine, les choses les plus durcs... Oh! la vérile n'élail pas
masquee.,. Ensuite, apres fe bec sont venus les ongles; on
avait Dran lear erier : Calmez-vous, Mesdemoisciles... vous
battre pour un sent amant, ce n'est plus de Péeonomie, ¢'est de
Pavarive... Javais bean dire au entle de Saxe... il est mon
ami... ; Comte, ma bourse vons rst lanjours euverte .. puisez-y
A plines mains puar changer ces Aravines en Danaé.., Mais
bast! cen'clait pas @ la fortune, mais an ceenr du comtequ’elics
en wonlaient., {Risa.) Lt, bref, eos demoielles se sout dit,,.
{Ruant plus fori.) fes plus gros wots.. Elles se sotl dévisagecs,
el, en attendant le For-Léveque, elles se sont fait mettre au
poste.., (Eclatant de rire.) Et toul cela pour Phenneur 1!

CBAROLAIS.
Fentendrai done tonjours parler de cet hommel.,

SGENE IL

LEs MisES, VINCENT, qui entre en saluant bumblement ot teasst sous
son bras, en guise de chapean, un casque gree. -
CHAROLAIS.

Hein! quel est cet homme si poli qui sort de chez made-

moiselle Lecouvreur? :
LA POPELISIERE.

Yous ne le connaissez past.. Clest Yincent, un ancien ¢han-
tear de l'Opéra-Comique, qui avait perdo sa woix, et 6i distrait
qu'il ne s'en est apureu gue le jour vtt on I'a fait, par pitié, se-
cond régissenr A la Comedie-Frangaise. (Yiceat salue le public.)
Tenez, en ce moment, il croit saluer e publie.,, Qu'avez-vous
donc sous le bras, mon cher Vincent?

VINCENT.

Ga%., Jeétais un peu pressé 4 la répétition... au lieu de mon
chapean, j'ai pris ce casque... c'est cela que j'enlendais rive sur
mon chemin... On prélend que je suis distrait.

LA POPELINIERE,
Et I'on a grand tort... Que viens-in nous dire?
VINCENT,

Si j'usais, je vous dirsis que madenwiselle Lecouvrenr est

obligée de partir pour la repétition et ne peol recevoir,
LA POPELINIEME.

Mais, mon pauvre Vincent, tu ne sais pas que Son Allesse le
conite de Charolais lui-méme altend mademoisells Leesuvrevr.
YINCENT, i part.

Muasvigneur le comte de Charolais?.. Bon! elle o'irp pasd la
répétition,.. Cest elle. .

SCENE III,
Les stues, ADHIENNE LECOUYREUR.
L ANRIENNE.

Ah1 Monscigneur, japprends que Yoire Altesse me fait 1"han.
neur... Diaignez me pardonner de ne povvoir cu profiter; mais,
altepdue par de plus havts personnages encore...

VINCENT, & paci,

Hein! encore ?

ADRIESNE.

L'empercor Auguste et le roi Weaceslas,

) VINCENT, & parl.
Je Tespire! : .
. ADRIENKE.

Sculement, pour que je puisse me pardonner 3 mon tour
d'avoir perdu cette visile, je vous demaaderai, prinee, de vou-
loir bicn m’accorder une grace. ’

CHARDLAIS.
VYous demander .. Ordonuez, belle Lecouvreur.-
# = ADRIENNE.

Eh bien! jo ne joue pas ce soir; jordonne que Voire Allesse

avceple & souper'chez moi avee guehiues amis. La Popelinicre,
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votre couvert est loujours mis... Allons, vous me promellez,

- Monseigneur... et, pour me prouver que vous ne m'en voulez

pas, vous allcz me donner la main jusqu'd ma chaise.
CHAROLAIS.

Allovs, it faut faire toul ce que vous voudez, et ce n'cst
pas, je le crains, A charge de revanche. (Il dui donss la main
pour sorkir,)

LA POPRIANIERE.

Elle est adorable!,.. mais pourguoi va-l-elle s'aviser d'étre

riche?.,

SCENE IV. .-
VINCENT, seul.

Enfin, elle est parlie... (0 precd un mantelet sublié sur un meuble
et Sesenie le from avee.] Ce mais-ci, trois répélitions et deux en-
trées manquées... elle, le modele de Pexaclitude... guelque pas-
sion lui tourne la téte? (i1 cherebe & faire euteer le mautelet dans sa
poche el Sapercoit de Vereenr.) Mais mei qui m'arréte et jo suis at-
tendu au théatre. (It cherche sa montre.) Ma montre!.. ou est ma
mantre?.. Est-ce que je l'aurais donnée pour hoire & mon

fiacre?..
SCENE V,
YINCENT, ADRIENNE,

FYINCENT.

Yous, ici?
ADRIENNE,

Owm... oui...
VINCENT.

Mais, si j'osais... je vous dirais que la répétifion...
AURIENNE.

Je 0’y vais pas... tu diras gue je suis malade... ce que to
vondras cafin,.. (s pan.) J'ai vu sa ¥oiture qui se dirigeait vers
mon hétel... el il faut que je lui parle, '

- YINCCNT.
Mais...
ADRIENNE,

§'agit-il de ma vie, je ne puis aller au thédtre maintenant.
Laisse-moi.

VINCENT.

Ah?ga vamal! ¢ava mal !, . (Prenant s tabatitre dans sa poche.
Ah! voila ma monire que jo cherchais. (11 Ia porte & 100 ore.'ne.g
Tiens, elle est arrétée. {11 sore.)

SCENE VI.
ADRIENNE LECOUYREUR, MAURICE DE SAXE.

ADRIENNE.

Ah! c'est vous, monsieur le comte, je n'espérais plus, je vous
P'avoue, volre ¥isite.

MAURICE.

Adrienne

ATRIENNE,

Heorcusement pour moi, monsieur I comte, que si je n’ai pas
su défendre mon cceur contre vous, du moins mon chaix n'est
pas encore public, et I'on ne saura pas une erreur donl je dois
FOUgIT.

MALRICE.
Adrienne, que signifie? (hrel tort me reprochez-vous?
ADRIENNE. N

Vous me le demandez?.. Cachée sous un domino, j'ai assiste

hier & cette scéne scandaleuse de 'Opéra,,
HAURICE,

El bien! quavez-vous pu voir? sinon la colere, e dépit im-

puissant de deux rivales qui vous sont sacrifides.
ADRIENNE. .

Sacrifiéesl.. Ooi, les rivales d'hier el peut-éire d’aujourd’hui

encore... mais ceiles de demain... pour qui je serais trahie?
MAURICE.

Vous parlez toujours de la trahison, vous avtres femmes...
El croyez-vous que moi-méme je n'aie pas eu -4 la subirt...
un premier ameor erusllement dégal,.

ADRIENNE,
Bien vengé en tous cas par ses sucecsseurs.
MAURICE.

Pas assez pour que j'aie pu pardonner... mais je veux oublier
du mieins... oni,.. je le veux... Vous accusez mon passé,
Adrienue... mais, est-ce qu'il faut nous demander, A nous au-
tres soldats, les vertus bourgeoises du rentier qui éch-lonne
pour des années assurées les revenus régulices et les paisibics
plaisirs de son existenee de coin du feu?.. Nous, demain, ce
soir, peut-étre, il faudra partir; quelgues jours eneore, el nos
aurons laéssé sur ce rempart ming, sir wn champ de bataille,
nos restes mulikés... Eh bien! il nous fant vivee double, it faut

MAURIEE DE SAXE.

biire A plus longs traits & cetle coupe enivrante de I'amour et
de Ja folie ] il Taut accepter dans mes bras, avec les enivrements
d’une passion insoucieuse, cet avenir d'une heure et cetie élernilé
d'un moment... Demain, Adrienne, to me parles de demain...
esi-ce que je sais o¢ que signifie ce mot?... Ce que je sais,
Adricnne, c'est que je suis 14, c'est que je taime... et mon
amoul, mon amour pour toi... c’est aujeurd'hui, c'est demain,-
c'est toule ma vie.
ADRIENNE,

Oui, je vous comprends, cumte..., je vous Teconnais sur-
lovf... Vous étes de ceux que la gloire doit dispenser de tout
devoir, de toule fidélité,.. Et cependant, vous parlez de vos
épreuves, de vos périls... Qu'est-ce auprés des notres?

NAURICE.

Aupres des viotres ?

ADBIENNE,

Yous souriez, Maurice... Qui, vous ne voyez quune distrac-
tion frivnle dans ¢c culle laborievy de I'art, dans cetie lutte
doulourruse de tous les inslants,.. Vous, du meins, vous ne
donnez que volre sang, voUus ne risquez que voire vie, et 8i la
gloire vous mangue, Vhotmeur vous reste,.. Mais vous 1.. nous!..
1l nous faut dispuler chaque jour la faveur de ce public mo-
bile et oublicux, ct que nos succes, oin de le rendre plus in-
dulgent, font chaque jour plus ddiicile.,. Nons, notre honneur,
nodre dignité sont a la merei du premier sifflet capricieux on du
dddain, d'une lassilude plus cruelle encore... Nous, notre vie
Suse dans ces émotions ineessantes et inépuisables, dans ces.
aganies d'une victoire qui dévore Jes triomphateurs!.. Et I'on
séleint avanl Pige... comme je m'éleindrai, Maurice, comme
d"autres s'éteindront apres moi, ne laissant de toute cetic gloire
[ugitive quun écho chaque jour plus alfaibli qui se plaint au
fond d'une tombe. '

- MAURICE,

Adrienne!.. Ah! je cais combien vous 2les digne d'étre ai-
nwe, . Yous aviez tort de m'accuser, croyez-mo1, au moment
du sacrifice que je vous fais.

ADRIENXE, souriant.
Le saerifice de deux demoiselles d*Opéra...

MAURICE.
Non... Adrienne... ion... mais d'une couronne,
ADRIENRE.
Une couronne |
MAURLCE.

Les états de Courlande et de Sémigalle, ‘j'en regois la nou-
velle & linstant, vienneat de m'élive doe souverain,
ADRIENNE,
ne m'étonne pas... Eh bien?
: MAURICE,

l!:'our atter régner, Adrieone... il faudrait vous quiller... je
refuse,

Yous [.. Ah! leui' choix

__ ADRIENNE,

Et je ne le veux pas, Maurice... Ah| quoi qu'il m'en coiite,
cutre vous et~volre gloire, sachez-le bivn, vous ne trouverez ja-
mais maen Amour.

UN DOMESTIQUE, eniraol.
N ya la quelquien quoi désire parler 2 monsieur le comte de
Saxe powr aflaice qui ne peut se vemettre,
MAURICE.
Soen pom?
LE DOMESTIQUE,
Il ne veut Je dire qu'a monsieur le camte.
MAUAICE,

Mais, ici...

ADRIENNE.

Recevez-le, Maurice; n'dles-vous pas chez vous?.. Moi-
méme, j'ai quelques ordres a donner pour un souper o vous
serez, j'espere... Ah ! ce que vous m'avez appris me rend d la
fois hien fiére et bien triste!., et j'ai besoin de vous revvir...
A tout A I'heure, n'est-ce pas? .

-

SCENE VII.

MAURICE, MENTZEL. 11 crire et eatue Munrios,

MAURICE,
Je connais ceite figure-la. .. j'ai comme un vague souvenir de
ce coquin...

-

) MENTZEL,
Il m’a reconnu.
MAURICE.
Enfin, peu importe... parlez.
MENTZEL.

. Farrive de volre hitel, Monseigneur; et comme cela pressait,
Jai pris la liherle de suivre vos pas jusqwici. Je voulais, au-
jourd’hui méme — je repars pour I'Allemagne — faire une
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proposition & Son Altesse Maurice, duc de Covrlande et de
Sentigalle.
MAURICE,
Achéve.
MENTZEL.

Yotre Altesse n'ignore pas qu'elle ne peul monler sur le
trdne de Courlande sans obstacles; elle g des concurrents; &
lenr téte le prinee Mentchikoll de Russie, elclle ne duit pas es-
pérer 'appui du toi son pére, qui méconienierait la Pologne
cn aidant ly Coorlande & se readre indépendante.

MAURICE.

Je le sais. -

< MENTZEL.

§l faut dotic & Volre Allesse des soldats toul formés, en at-
tendant que les états de Courlande vous en ajent volg, cf ce
sera lung. Toutes ies armées de PEurope sunl occupées; je puis
meltre a sa disposition un corps de partisans foriné par moi-
méme,

MAURICE.

Par loi-mdme? Mais atlends donc... je le reconnais, & pré-
sent... un faux-mounayeur que jai arrélé de ma main dans les
rucs de Dresde... Tes garlisans duivent &lre, comme lei, des
gens de sac et de eorde?

MENTZEL.

VYous n'en serez que mienx servi, Monseignear.., On ne peat
jamais comper sur fes gens & préjugés... Nous ne vons ferons
ni protestations, ni seriBents... i laissé twut cela avee mwon
fonds de fausse menvaic... Payez-nous bien, Mouseignenr, et
nous nous ballrons cowmme des démons... Mais, pas d'argent,
pas de suisse!.. bame ! on est honnéte homme, ou wn ne T'est
[pas. .

MAURICE.

Et tu demandes ?..

MENTZEL. -

Trentemille livres dans les huit premiers jours de votre arrivée
4 Mitlav... qui devront éire compies an plus lard le huitiéme
juur avanl midi, heure do la soupe. Plus, deog cent milie livres
¢dand vous aurez réussi & vous élablir sulidement et paisible-
uent dans votre souverainelé de Courlande.., Yous trouvez ¢a
peut-gire un peu cher, Menseigneut,.. wnais, que vouiez-vous,
on se fait payer selont son industrie. Artiste & Pusage des pré-
temdants, jo Liens principaulés e duchés a juste prix. Quand il
. sagit de deox gm\rinccs, it faut soigner Touvrage, et ¥ous ne

regardercz pas & quelques écus de plus ou de moins posr qu'on
vous fassc Allesse,.. un peu proprement,

MAURICE, & parl.

De pareils instruments!., mais je les éloigne ou je les brise,
wne fois au bul.

MENTZEL,

Eb biea! Mouseigneur ?

MAURICE,
¥ai besoin de réfléchir.
MENTZEL,

I m’est impossible d'accorder plus d'one hevre, i Yoire Al-
lessey d'ici & une heure... jattends une réponse, hitel de la
Lienrne, dans cette méme rue des Marais-Saint-Gerinain. Pussé
ce délai, je pars pour uller trouver vos concurrents, que je scr-
virai alors avec le méme 2&le que je vous eusse servi.

- MAUBICE,

Hein? *

MENTZEL.

Que voulez-vous, Monseignenr? on est hunnéte homme,
ou on ne 'est pus. Hotcl de la Licorne... d'ici & une heure...
Monscigneur... Iai bien I'honneur... {1l salve et sort.)

MAURICE.
Allens revoir Adrienne. {il ssrt so Jaissant 500 ehapesy sur up

meubls.)
X S8CENE VIII.

Ls thédtre reste vidw un mloment, — Eoireot LA POPELINIERE al
CHAROLAIS,

Li POPELINERE, & Charolais, obséquigusmeut.
VYous le voyez, aussi exact que Monseigneur lui-méme, poar
assisler a son triomphe,
CHAROLAIS.
Monsieur de La Popeliniére, je ne crois pas & un Lriomphe
qui A taut de témoins.
. LA POPELINIERE.
Adricane n'a pas voulu se rendre & la premiére attugue,
Monseigocur.
CHAROLAIS,
Mais, aprés lout, qui oscrait me la dispuler? (apercerant la cha-
pean de Maurice.} Hein ¢
LA POPELINIKAE.
Qu'y a=L-il doue, Monseigneur ?

CHAROLALS,

il ¥ a que je suis joué, supplanté... Ce chapean troué d'une
batle, et qui fait pendant au mien, je le reconnais. . le posses-
scue n'est pas loin, sans doute.

LA POPELINENE.

Et ce possesseur?..

CHARNLAIE,

Un diable incarné que j'ai toujours renconiré devant moi, a
Buelerade, i fa tranchice, sur la briche, sur le champ de ba-
taitle... Javais bean faire, je ne pouvais jawnais le devancer...
et les drapeans et los conpis de sabre,.. tout était pour lui... 11
¥ a des gens qui ont un banbeur!.. Okt eet homme-la, j'en
suis sur, ¢’'est Famant préferé d'Adrienne

LA POPELINIBRE.

Mais qui donc?...

CHARDLAIG.

Le comte de Saxel,,.

LA POPELINIERE,

Lo comte de Saxe, mon smi... el c'est lui qui vous premd

$ Adrienne, sans respecl... pour moi... Ah! nous nous vengerons,
Monseigneur.

SCENE IX.

Les uéxes, ADRIENNE LECOUVREUR, MAURICE.

ADRIENNE.

Prince, je vons présente monsicor le comte Maurice de Saxe,
yui a bien vouly arcepter ce soir mon invitation 1 souper.,,
Altesse, daigner accepter la place d’heomenr i ma droite... mais
je ne suis comédienne que sur la scéne, el je vous demandetai
de e laisser donoer aw comte de Saxe la place de gauche, du
cote du cceur.

CBAROLANS, bas, & La Popcliniére.

Qu'est-ce que jo vous disais?

LA POFELIKIERE, bas, & Charolait.

Laissez faire, Monscigneur.

MAURICE,

Monseigneur, jo comprends los devoirs que m'impase le choix
de inademoiselle Lecouvreur; on ne pouvail vous préféver un
simple gentilhomune : prince, dans un mois, a pared jour, per-
meliez-moi de ¥ous inviter & souper dans mwon palas de Mittau,
au sein de 1ma capitale de Courlande,

ADRIENNE, & Cherolais,

Yespere, Munseigneur, que vous ne garderez pas rancune au
comte Maurice?

MAURICE, & La Popeliniere.

Mun cher La Popeliniere, vous m’avez loujours nifert votre
boirrse... j'avrai besoin de trente mille livees avant huit junrs
a Mittaw... c'cst la base névessaire de mon premicr sucees.

LA POPELINIENE,

Commient done, mon cher comie, i volre service... Justement
jai un correspoudant dans la ville, et un simple bon sur se
cuisse,., c'cst entendu... (Bas, s Charclais.} Rassurez-vous, Mouseir
gneur, le comte est perdu,

ADRIESNE. .
Je vous altends, Monscigneur. (€ile ofive la main i Charolais. }
LA POPELINIERE.
Ce cher comie ... (1l prend le bras de Maurice. Lis sortent tous,)

QUATRIEME TABLEAU.

Une grande terrasse erénciée du palais de Mitlaw, laissant voir un
vasle pauorama de lka ville et e l1a riviere; sur la Lerrasse, des
pierres, des madriers qui Indiquent qua U'on toustruil des travaux
de Jalepse.

——

SCENE PREMIERE.

MENTZEL, BRINCKEN, sco lisotenaot, SOLDATS DE NENTZEL.
{Ua soldas est en faction te long des endnesma, Mentzel fume sa pipe, amsle sy
ua baril da poudre, Brincken s'approche de lul.}

BRINCKEN.

Dis donc, Mentzel, voild huit jours que nous gardons le due
dans son palais & Miltau, et nous n'avons pas encore vu la cou-
leur de ses écus. .

MENTZEL.

Le duc nous doit trente mille livres aujourd’bui avant midi...

il en est onze... qui a lerme ne doit rien.
BRINCKEN,

Hum!.. ai bien idée que les danseurs et les comdédiennces da
Patis sont les seules troupes que le nonveau due aura payées.

! MENTZEL.

Ecoute donc, jusqu'i présent elles oni plus de service que
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nows .. Blici & une heore, pas une plainte... Pass¢ midi, o ne -

charie plus soy [usil gu'avee dos deus. On esl lonnéte homie,
ou on ne I'est pas.

SCENE IL
Les witwes, TROBECK., B

TENRECK. entraut en baillanl.

Ah? je wen penx plust e dors cveiile., Un faotenil, une
chaise, une pictee, un tambour... un pot de fleurs, pourvu que
Jo nlasseye, ..

MENTZFL-

Eh bien! qu'est-ce que tu s dune?

TROHECK. .

Fai gure depuis huil juara, que mon maitre est doe de Conr-
lande, pas un moment sde repns. . Jie ¥iens encore depousseter
son el Lantenii dueal, grii se ovngeait nn pen anx yers, ot
decirer la salle des reveptions... Enin on vale proclanwr, el,
quand il sera ¢offe de sa eonranne, aard e drtde nic eog-
reaier de mon bonnet de nmt .. O won bonaet!.. (it 1e tice 3
maiue. ) ’

UN OFFICIHR, paraissant.

Som Altesse le duc de Cowrland? (0o bat anx champs, et on pré-

senle los armes, = Trobeck ciche birn Tite sun I.poupct,}

L}

SCENE IIL
Les miuis, MAGRICE,

MATHILE,

Mentzol, d'impariantes nowseltes: e camte Mentehikoff e mi-
nisire favori de la czarine, whavait déclive qa'il Sapposait i
i dlectiung ses franpes 87ta ent mises en ronle pres i e
meme temps e Aons,,o Avanl sne heare, plaaenes oelliors
de Busses nous allivjueront 4 s oo pabas... avee de Partillorie

TRk k.

De Yartilterie ! Dormez detic avee ¢a,

Mtk

Jai fait prévenir es dlats do Courlande, passemblés i Ta mni-
som e wille, et fai désdi pris noes disposinons L NoUE Samees
deux eents dans ce palais, Cesl plus qu'il n'en faul powr ro.
“I5.CF,

TOUs.
Qui, oui, certainement.
WENTEE.
Oni, Monseigorur, il =nffit de deux cents hommes. .. uvec un
renforl dediv onlle écas.
MAURICE,

e comprands, vous pouver étre tranquilles.... Mon ami
Fratiek cst en ee moment ehiez un correspondant do plus cé-
lehre haequier de Patis avec une traile on regie,

. MENTZHL.
Alors, Manseignenr, on se (vra lweT. (o part.} Moins il survi-
vra d'hommes, plus il restera & partag.r,
N OFFN.ARN, enitznt.
M. le comle de Warlzdorff, minisire du roi de Pologne, de-
mande 2 parler & Son Alte-se.
' © MAURNCE.
Un envoyé de mon perefe. Pravz-le de se rendre jei.
MEXNTZEL,
Monscigucuar, la politifue, ¢u n'cutre pas dags notre traité. .,
je vous kusse,

SCENE 1V,
MACRICE, WARTZDORFF.

MALRICE,

Pardonnez-mai, monsicur le eointe, sijir vous regois iei;
mais sur | paint détre attagoé, jo pe peis quitter éelte ter-
rassc, ol ju prepare mes travauy dedelense,

WARTZLOLEE.

Je wai que qrelques maots a dire i Pillustre 6ls da roi, mon
maitre... monsient le comle de Saxe,
o WANTZDOLEF.

Je erayais, monsiewr de Wartzlarfl, que maintenant j'étais
duc de Conrlande,

WARTZLOREY.
" Yous me pardounerez, ipons.ene le eamle, 8%l nest finpag-
sille de vous donier wn titre que le rog, volre pire, ne peot
\'[,IUS reconia e,
MAUMEE,
Je Te prévoviiss mon-ienr e WaridorMy mais es élats de-
feadront le souv v a quals onl chwis,

MAURICE DF SAXE.

WARTZDORFF.

Natlendez de 1a Courlande, ni un homme, ni un éou, won-
steor §e comte, les éals sont sabsis e Ja protestation di la Po-
logne, et s ont appris avee tereenr gu'une armee de Russes
arrive dans leues wors,

MACRLCE.

Eh bien! je me défendrai sewl dans ce pa'ais, comme
Charlis X0,

WARTZBORTY,

Yous sucéomberez anu mowmbee, monsieur e comte... Laissez
faire pinlod vodre brittante éLsle, gni vons assure peul-élre une
coureinse plus belle que celle gui vous est enlevée.

MAGRILE,

Que voulez-vous dire?

' WARTZRORFF,

Les woamente sont chers.,, jo vais deoit au fait... Anne lwa-
wewia, duchesse dhmairicre de Conrlunls ot pripeesse de Rus-
sie, vens aine.., Ebe eskod Alitaw... deman:lez-1ui sa main, et
cLecarrets des teoupes de Mentehikoff; elle vons assure mieux
e le doeclie de Courlunle, ¢lle vous proniet le troue de
Hrissie, ol va étre appulee bientdt celte nicce de Pierre le
Grael,. Que décidez-vous, cumte?., Vous voyez gue le temps
\Hgse, :

MALRICE.

Bialbiel monsicar le enmte, jo 0'étais pas préparé & répon-

drec. Un Litee de ezae gui sens prewd ainsi a ta gorge...
WARTZIFF.
Paurrirz-vous hesiter, mousicur le comte, quand bientdt
loute la Rnssic & vos picds...
MAURICE,
La Russie... elic a bien dos hivers,
WARIZUOKER,
Muais la duchesse de Courlande,
WALRICE.
_ B duchiesse, ¢est different, clle a trop de printemps...
Lewles, monsicnr T eomde, mare noe fo s eontee mon gré,
Jar Jure e e ne reromiaitrais plus Caotre allianer que d'a-
I s beovwn ade omon ey, (M uvement de Waudool) Mon caeur
o endraint Lirn sonvent, aliez vous me répomlee 0 N opent
weatrainer encore, . Ein bien. soil, 1) s"est beaucoup donné,
1 dovners beaurenp sans doule 3 wais fil-ce pour ke pre-
mier rdne de Funvers, jowais il ne se vendra. Yeli ma ré-
[rrinse, ¥ous pouves la reporier au Toi won pere,
) WARTZINEFF.

C’est d lu dochesse de Conrlnde gue je dois d’abord la repar-
ter, car le rod wi'avait dvpéehé aupees d'eln,,, Monsieur lecomie,
youg peslver el ici au b les premieres colonnes des Russes
i tileart le Jong du feove vd se ditgest vers ee palais. Je ne
ss le sartyne vons prepare vodre courage ampradent.,, Fasse
Ieciet yque ectle oornde yous pernetle weéme de regretter la
foriune gue vous laissez éeliapper | (1 sor.)

SCENE V.,
MAURICE, MENTZEL, TROBECK.

NAGRICE.

Mentzel, pag un moment & perdrg, il faut garnir cette ter-
rasse,

MENTZEL, ,
Oui, Mon-eigneor.... (& part.} Mais il faudrait aussi songer &
Zabir nos puchics. (U piace dea suldats,) .
MALRICE,
El Franck gui ne revient pas!
TRULECK,

Mmseiruenr, iy ala un bomuaie qui arrige de Vrance et
veud svons parler.., ¢'est Viocent, le régmisscur de la Comedie-
Franciise de Parig.

MALRICE.

Lz un solficitenr!., En efiei je li avais” pyomis, chez
Adrwenue, Je pesilege do thedtve de Mitan,, . tas, o0 ce o=
teat, inpms-ihle de e receveir; dis-lul yo'il aille se reposer.

TRULECK,

1 est bien heorenx ! {1 sor)

SCLNE VI
MAURICE, MENTZEL, FRANCK.

FILANCK, dans fa coulisse.
Monsicur le comte !, monsicur Je cnte L,
MAUKICE.
Eh bien | qu'y a-t-il done ?
FiaNek,
Trabisun |



MAURICE

MAURICE.

Hein | que vea-tu dive ?

. FRAXCE. :

Tont est perdu ! La Gwsse oblizeanee de La Popeliniiire était |
un piége.., Ce misérable n'a méwe pas de correspondant a !
Mitlaw, ) -

MAURLCE. |
Cela ne se peut pas!
FRAXCK.
Cela eat, Monseignenr ; vous éws perdu
BRINCKEN, Las & Meaizel,
te disais..,
SAERICE.

Oh! indigncient trompe... et plus de ressources!.. Mon pére
renie ma cause,.. les étuls de Courlande wr’abandonsicnt.,. la
duchesse douvaiviere, & present, ma plus mort-dle ennemie ! (a
Mentzel.} Mais vous, wes amis, vons ne m'abandounerez pas...
Ah! vous savez bien gue le surcés vous assure volre récom-
pense T.., Eh bien L. ceule récony.cnse, jela double.

_ MENTZEL.

Maonseignear, nous avens teoa, jusqu’a présend, notre parole ;
nous vous avous conduit, garde & Mittaw; wais, huit joars
apres nolre arrivée, avant wmidi, beente nalle fivees devaiest
élre complers... 30 elles ne "éaient pas, nous etions quittes de
Nus engagemeids,.. (0o euend sonuar midi.) Or, les il jours sont
écoulés, et vuila midi qui suon:,

MAURICE.

Eh bien ] quand je

Quoi! vous oseriez 2.,

RANCK,

Monscigneur, japerenis les promiers cavatters rnsses qu dé-
bouchent dans la grande ruve... Vous pe pouvez résisler seul,
partez!

MAURICE.

Parlir!.. c'est--dire fwir devanl les cosagies de MentehikofT..,
moi! Maurice de Saxe? Ob! jamais ! et Jusars one i belle ba-
taille & zaguner!.. Ev dire que desant le peeid ces miscrabies ne
feront rica 1., '

FRARGK,

8i, Monseigueur.,. ils feronl queljue chose... ils vous livre-

ront.:.

MAURICE.
Me livrer!
MENTZEI..
Dame! on est honndte homme, o ou ne l'est pus,
MACRICE.
Franck, qu'est-ce que lu as d’arnies?
I'RANCK,
Cetle carabine... ces deux pistolets. ..
- MALMCE
Moi, j'en ai autant... cing balles & envoyer aux Russes.
) FRANCK,
Six, Monseigneur.
MAUHLCE.
Noa, je garde la sizieme pour moil
N FRAN(K.

Alors, Monscigneur, nous ne leur en enverrons (e qualtre.
S8CENE VII.
Les wwes, TROBECK, yais VINCENT.

TROBECK.
Monseigneur!.. .
MAURICE,
Eh bien?
TROBECK,

Ce comédien, il veut absolusncut vous parler de la part de
wademoiseile Lecouvreur.
MALRICE, ‘
Eh bien, qu'il entre.,. Avant de mourir, je pourrai du moins
envoycr & Adrienne un mot 4'alicu.
VINCENT, enlre aver une pelisse & Penvers, .
Ah 1 Monseignenr... enfln, ju vous retrouve,.. Si vous saviez
nos [ines, nus angoisses, pour traverser toute UAllemagae,
moi el Germain, en cachanl dans nos bagages quarante mille
livees. [Mourement genéral.) - -
. MAURICE,
Hein! que dis-tu? -
TOUS.
Quarante mille livres ..
VINCENT.
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VIRLENT.

Liscz sa leilre. (1 lvi remet une fettre.)

KAURICE, lisant,

« Mon héros! on vous lrahit pour vous. punir de mon
amour... Jai toat mis en gage, ma vaisselle, mes duls.,.
acceplez-en le prix, vous le pouvez = e'est e salaive d'va noble
fravail, c¢'est Uotframie d'un amaur vreai. ADRU NNE, »

Aver wie explosion d'enthumsiasms)] Oni, om! _i‘ﬂ.f"(‘“[lh! v gable
prétt.. Pins dlingoiélode, an diable la donairiere de Conrlande
et son tedue de Russie, ot vive la geande arti<sle ! Ah! ot de
8es sueces, odi! je lesens L, Clestman gige de vietotre. L (Pealan
et temnps, Yingonb, qui €tait sorti, resire avee Getingin, puriant une lourle
CrEseite, == Menlzel el 46 hommes &8 precipitent cecs la ca.aselle.)

WAGNCE.

Un instant, mes dréles.,. nous w'avons plus le tesips de
eompler; soli la eassette sur ee hbarit de poudre... que pas un
Wen appruche, o je vous fais toos sapier.,. Yaus voyez la ré-
curIpense, & vous de ba gagner.

© MENTZEL.

Sayez traniquille, Monscigneur, ou va se baltee, Laissons
venir ick qoelgines Russes, is ont besoln d'une logat. (04 entead
Ia eaoouusde ef la fusitlade de 12 tereasie; on ciposte du dehors. =—— Au bout
d'uu instant, vn apergnit des Russes qui appaciissent au baul des rchelles, —
Ou precipile lea uny du haul de in teressss, autees 8'élanesul sor le scéne ek
¥ suul lués, — La fusillule coulinue; oo sowivve d'éogrmes solivas #t on les
fait tember e Achore. Ou enteud des eris ile duuleur.

UNE SENTINELLE.

Encore des Hussves! )
MENTZEL.

Renvoyons aux Rosses leur avant-garde. (0n jeits we hes Russos

di dehats les cadavees resiés sue Y2 scine,]
FraxrK.

Les assailants recolent, Monscignenr
MALILL.

{ts sont en pleine retraite, (s Mowzet ) Mainfeuant, partagez-
vaus celle casselte, je ne compte pas... Mais tonl est fini entre
Bos, eLaue je ne vous rencosdre famats <ur ma route.., Foi de
conile de Saxe, je vous fuis tuns pendre aux arhres.

. MENTZEL,

Dicu vous le rende, Monscigneur. {Us brisent le coffret el e par-

tageut les fcus.) '

SCENE VIIL

Lga uties, WARTZDORFF,

WARTZDORFY. :

Monsieur le comte de Saxe, les Russcs, décimés par volre
résislance, Fespoctant volre comrage, se relivent ; m4is, au nom
du rui yotre wre, jo viens vous soumer de faire cesser cette
iuutile etlusion de sang, de renuncer & yobre titre de duc de
Courlande, en dagnant me Temetire le diplome que vous ont
adressé les états,

BALRLCE,

Mongieur e comile, j'occupe un rang distingué dans les ar-
armiees du eoi treg-chrétien, oo la lacheté connne la trahison ne
soutfrent ni excose, ni degulsemcit.,. Le rod moa pere pent
me demanderina vie.., il o'a pas deoit sur mou henneur... Elo
par Yes dibres sulfrages dun peuply, je pois &tee dérdne, janiais
dechu... Lo sort trabit wa ciwse, soily je vais Teprendre ma
place suns les drapesox de France Dites & mon pere qu'a I'é-
cole des Torenne, on se muiire digae d'uge courenae et que
Ton apprend peut-étre & la conguerir.

ACTE DEUXIEME.

CINQUIBME TABLEAU,

Salle d'ube auberge prés de la Fordt Noire; escalier intérieur. Aw
fond, large pnrte el tendtres laissant ¥oir un pavsage aves uo plan
incling praticable, comuisant a une roule plus eh:vée.

SCENE PREMIERE.
Voracenns, asbles, BRUCKMAKN, aulecgiste.

UN VOYAGEUR, tapant wur la lalie.

Oui, Monscignesr, nous les avuns 14 en bons louis bien son=
nants... Madcmoselle Lecouvrenr vous les envoie.
: MAURILE.
C'esl impo:sible !

Alloaos dene, pere Brarkmann, il n'y a done pas mnyenlde 8e
faire servir anjour Fhui? Ad? Cest bien ici, on peul le dire, la
. plus mauvaise auberge de Ja Forét Noire,
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BRUCKMANN.

Un peu de patience, les camarades, vous voyez bicn que je ‘

s0is renl,
LE YOTAGEUR.
Eh bient et votre nitee Gertrode?...
BRUCKMANN,

sumée par la sonffrunce, a nioilie morté. elle m’andait hier
encare ilans ma maison, ais aujourd’hui le meédeein que j'ai
fail venir d'Eberstein lui & defendu de se lever (Euire aurors, dne
enfanl, apporiact uoe Louleilte et des verres,) l‘;l,h'll(!l, voild sa dilie..,
buit ans 3 peine 4 la Sait-Jean, el ¢'est déja aussi laborienx
que sa merc... La pauvre enfan n"uura bientot plus que moi an
monsde, mais je ne lui manquerai pas.

LE YUYAGEUR.

C'est bien, ¢a, ptre Brackmana,

SCENE 1I.
Lgs uiues, VINCENT.

VINCENT, parnissent & la porie. f

C'est bien ici une aoberae?

HRUCKMANN.

Pour vuus servir, mon gentilbunmroe... (o pact.) Un Frangais. ..
faut J» flaller, ga e retrouvera sut la carte. (Vincent fait machi-
nalemeut trois saluis.) Yoild un voyageur bien poli..., (ue faut-il
Yous servir, mon geatilhvinme ?

. VINCENT, :
La mwindre chose.., Un jamhon, une bouteille de vin.
BRUCKMANN,
Yoila !
VINCENT.

Je me sens un appeétit... Yavais oublié de déjeuner ce ma-
tin... On dira encore que je suis distrail.., {11 déplie s servietie et
ble sou chapeau, puin accroche |n servieity & un pilier et atiache son ehee
Fean @ so boulonniere. Bruckmann spporis uoe bouleille ot un verre quhil
place sur Is table da Yincent.)

LES YOYAGEURS, & d'autres tables,
Pere Brockmann ! pére Bruckmsann!.,
. BAUCKMANN,
Allons, bon ! maintenant, on ne sait avquel enlendre,

SCENE [1I.

Les newEs, GERTRUDE, costime de payeaune allernande, tris-pile
' et marchanot avee peine.

. BRUCKMANN,

Hein... Comment, Gertrude, tu Ues levée ¥

GERTAUDE,

Qui.,, Jusqu'd ve que vous m'ayez remplacée, vous et ma
pelite Aurure, vous ne pouvez sulfire au scrvice, ot je suis ve-
nue vous denner un coup de main.

BRUCKMANN,

Brave femmel.. ER bien! {Montrant Vincent.) puisque tu le
veux, nceepe-toi de ce voyageur.

YINCENT, en voyant Gertrude, fait trois sabats,

Madame...
GERTAUDE,
Je suis la servante de cette auberge, Mousicur.
VINCENT,

Yous paraissez bien faliguée; si j'osais... je vous prierais de

vous azgeoir ¢t de prendre un peu de vin,
GERTRUDE.

Mousieur, je vous remercie... Je ne suis ici, je vous le répéle,
gur’une servalle.

YINCENT.

Eh bien! servez-moi sssise du moins, car vous ne pouvez pas
vous tenir. (il {ai asseoiv Gertrude) Tenez, je ne sais pas pourquoi,
vous m'inspircz un intérét... Ah! c'est que vous me rappelez
usie pauvre femme que j'ai vuc bien malade... ma bienfaitrice..

Yous ne succomberez pas aussi jeunc qu'elle, j'espére... Si-

vous avez souavent des voyageurs de France, ils ont dii vous
parier de mademoiselle Lecouvreur.
GERTRLDE,
Mademoiselle Lecouvreur?.. Non.., je ne sais pas..,
YINCENT.

Une grande actrice yui s%est brisée dans les fatigues, dans
les émotions de thédlre, ot puis victime peut-dtre de 1a julou-
sie d’une rivale qui lui disputait celui qu'elle aimait taat... le
comte de Saxe. - '

. GERTRUDE, nvee émotion,

Le comte de Saxe¥., Ah! paricz-moi de fui, Monsieur, car

celui-1a est déja eclebre en Allemague, -

[
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VINCENT. -
£l ou ne Vest-il pus déja?.. Ma pauvre bienfaitrice a puyé cot
amour de s vie!.,
GERTRUDE, & part.
Comme moi, mon Dieu! comme mail.. (Auwt) €L le comtede

© Saxe, que {ail-il ¥ Ou est-il?
Ma niéce!,, ce n'est pas le courage quilei manque .. con-

YINCENT.
Ce qu'il fait?.. La goerrel.. Oa il est ?.. A Eberstein!
GERTRUDE,
Tout prés d'ici?.. ]
VINCENT,

Oui, je vais le relrouver... A la mort de mademaiselle Le-
convreur, j"ai eu tant de chagrin, que je ne pouvais plus rester
a fa Comédie Francaise... Monsicur le comle m'en a retiré... et,
eoinme il vieal d'étre nonnné lientenant générxl, il voulait me
donver 1a direction d'une troupe de comédiens qui svivra
Paraiée... Oh! il veunt que le soldat s’amuse.. Mais son projet
nest pas acceplé par le général en chef, et je reviens dirc au
comle qu'il fanl que je retourne en France. (Apercevant la petita
filke de Coriende.) Cette charmante enfant qui vous ressemble lant,
elle est 4 vous ¥

GERTRUBE.

A moil... puis-je dire & moi... qui ai déjd vn pied dans
le tombeaw,., Ce n'est pas ma fille.,. Mounsieur... ¢'est mon
orheline!.. :

VINCENT.

Mais il lui resterait son pérc.

GERTREDE .

Son pérel.. (Uu sileace.} Mais vous disicz, Mensieur,.. le comie
g¢ Suxe.,. Pariez-moi encore de lui.

YINCENT. - .

Le comnte de Saze?.. il a déji 'amour du soldat et la con-
fiance de la nativn... mieux encore : V'envie des talons rouges
de la cour; el le marécha) de Berwick loi a éerit, quand il a su
ﬂnc le comie: arrivait : « J'avais demandé trois mille hommes

¢ plus, mais vous me valcz seul ce renforl, » (L'eofant revient ot
Y2 & 1a mire.)

GENTHLDE,
Ah! écoute bien, Aurore... écoute bien,
VINCERT.
Aurore!.. le pom de la mere du comte,
GERTRUDE,
Mais continvez donc, Monsieor!
VINCENT, .

Depuis que Louis XV a déclaré la guerre & 'Autriche et que
les Frangass ont pass¢ le Rhbin, le comte a emporté e fort de
Kchl, la ville de Traérback, cnlevé & la téte de deux cents
dragons un cunvoi gardé par douze ceals hommes, pénéiré A
Esliogen dans les lignes des ennemis et décidé la victoire...

GERTBUDE,

Tu as entendu, Aurore?..

YINCENT.

Et je lui porte en ‘ce moment I'avis de se rendre par la Fo-
rét Noire dans les lignes de Philisbourg, auprés du maréchal,..
Allons, un dernier coup, et j& pars. (I verse wa carafon de via duns
won llsielle.) Ah! aladroitt,,

GERTEBUDE, exsuyaul Passietis.

Ce n'est rien, ne yous occopez pas...

YINCENT.

A propos, Madame, combicn ai-je de route jusqua Ebers-
tein ..
* GERTAUDE, .

Une heure & peo prés; c'est 1a que je vais chercher mes pro-
visiong, car cette auberge est isolée,.. (4 Aurore.) Oh! nous con.
_naissons bien lu route, n'vst-ce pas, Avrore?

VINCENT,

Je vous demande la permission d'embrasser celte jolie en-
fant... Qui ne s'inéresserait 4 elle? (I embeasss aurore.) Et je
dois pour ma dépense?

GEATRUDE.
Dix kreutzers.
VINCENT.
Yoicl
GERTAUDE.
Vous me donnez trop.
VINCENT.

Cest vea... mais, si vous voulez, ce ne sera pas une distrac-
tion... Je ne suis quun pauvre comédien; mais cette pidce we
resle de largent que le comte m'avait donne pour mon voyage...
Laissez-moi 'offrir ¢en son nom & volre enfant.

GERTRUDE. .

Oh! je n'ai pas d’argucil, Monsicur... Je vivais de mon ira«

vail, quand je pouvais dire que je vivais... mais cet or, venant
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de cette source t oh! ma fille sera bien beusreuse.,. {Mouvement
de vincant.) Et qui ne serait pas Rer d'accepler ?... Prends, mon
enfant .., el garde bien cet argent...
. YINCENT.
Madame, je me nomme Vincent... je pars, je ne m'arrélerai
3ue quelques heures A I'hdtel de la Grande-Place d'Eberstein,
emain javrai quitté I'Allemagne ; mais si j'avais pu 8tre utile
A vous, ou a cette cnfant...
GERTRUDE,
Je vous remercie, Monsieur... volre intérdt hienveillant,
volre conversalion m'ont fait un plaisir...
¥INCENT.
11 parait que je cavse bieu... Comme j'aurais de Uesprit... si
-j'osais... (11 sort en fourrant se canna daos sa poche, et precsut son mow=
choir & In main.)

_ S8CENE IV. -
GERTRUDE, AURORE.
GERTRUDE, -

AR que je souffre! Ces palpilations qui m'étoufTent ont re-
doublé. Je suis méme trop faible pour supporter 'émetion d'en-
tendre parier de luit... et moi qui disais 4 cette cufant d’écon-
ter le récit des exploils de son pére... de son pere, qu'elle ne
doit jamais connaitre!... Aurore !... mon enfantl...

AURORE,

Maman?.,,

GERTAUDE.

Que te restera-1.it dong, mon Diewt! quand je ne serai plus
1at... (Elle presse son enfant sut son sein.)

AURORE,
Ne pleure pas, maman!... je taimerai bien {oujours.
GERTRUDE,
Toujourst... Et il me restc quelques jours A peine.

SCENE V,

BRUCKMANN, GERTRUDE , MENTZEL, BRINCKEN, cama-
RADES, Let voyageurs sont tous partis pea & pea,

MENTZEL, & Gertrude,
Holil.. du vin.., do meiileur, et toat de suite. .. paus n'avons
E:s de patience, je t"en préviens.., Nous venons de faire une
lle catopagne, eamarades; novs avons inauguré i serviee
de I'Autriche, en allant proclamer dans la Lorraine la révolte
contre la France,
BRINCEEN.
Et a ceox 1ui résistaient, on leur enjoignait poliment de se
couper mutueliement le nez et les oreilles,
MENTZEL. -
Pour 1a premitre fois.
TOUS,
Pour la premiére fois. {Gerirude pose 98 vin see la table.)
MENTZEL, & ses camarades, - .
Yous ne suver pas pourquoi je vous ai réunis icit...
BRINCERN.
Non.

MFENTZEL. _

N ¥ & un homme qui nous a meoacés de nous faire tous
pendre... '

BRINCEEN.
Ca se peut... mais, dans le nombre, j’ai oublié...
MENTZEL.
Qui, celui-Ja est capable de tenir parcle; aussi, faut-il le
prévenir : c'est Maurice de Saxe, '
GERTRUDE, i part,
Que disenbils?... B
BRINCEEN,
Le prévenir... Et comment?...
: MENTZEL, wersaot & Mofre.
Je vais vous dire ¢a.
BRUCKMANN, arrivant svge up plat, & Gerlrude,
Mais rentre, Gertrude, tu nc peux plus te soutenir,
GERTRUDE. .

Si, si... av contraire... je vais micox, mon oacle... laissezr-
mai.

BRUCKMANN.

Soit, puisque tu veux,., Je sors un moment par le jardin...
je vais jusqu'a la source,.. jc Teyiens... (1) prend une efuche, et vort
par la droite.)

MENTZIRL, regardant Gerirude.

Ah ca! quelle est celte servante qu'on,novs donne?.., Nous

aimons les filles Tesles et avenantes,,, et celle-1a a peine & mar-

cher.., Ailons, puisque le voilii, verse-nous i boire, 8i (1 en as
la force... {Gerirade verse & boire; on entend la b quer contes lc
erres. & ses bommes.) Done, i) est prés d'ici, 3 Eberstein, et j'ai
appris par mes espions quo'il doil partir en presant par la
Forét Noire, Comme i1 sail I'armée cunemic €loignee, et qu'il
ne soupenane pas noire arrivee, ib sera accompagne seulement
de quelques dragons... {L« joor beisse.} Nous nous embusquerons
en force sur la route...

tailha ah.

BRINCKEN,
Et, alors,.. .
MENTZEL.

Alors... tuésans miséricorde... H estjeuge, pleind avenir,.. il en
veut i nuire peass... c'estle plos dangereux ennewmi de FAutriche,
etnous somnws au service de 'Autriche... Done, on est honnéte
boinme, ou on ne 'est pas. (1L boit. A Geeirude, eo jelaut une pices
d'or sur w table,) Allons, paye-toi sur cette piece, la Rougeaude,

GERTRUDE, & parv. :

Oh! mon Dieul... mon Dieu !,.. protégez-le!... (Ble v w
eowploir.)

MENTZEL.

Les catarades m'attendent... en dehors,,. D'ici on vail Fen-
trée de la forét, c'esl 1a qu'on va s'embusquer..., Maurice ne
peut passer par un autre chemin.

. - UN HOMME de Menizel.

Capilaine, voici quelques dragons frangais qui s'arrslent de-

vant eette auberge.

MENTZEL.
Combicn sont-ils?,..
L'BOMNE.
Cing ou six. .
MEXNTZEL.

Nous sommes vingt, et cent au besoin... il3 ont dd novs voir...
its: pourraient aller donuer I'alarme... feu sur eux jusquau
dernier, ct enleviz les corps. (1l prend ls monnaie des waios de Ger-
Irude, ef lui jetant un peu F'aegent.) Tiens, voila pour toi... Hl parait
que i"air est malsain, dans ces montagnes, et Maurice s'en aper-
Cevra. {1l sortent.)

- $CENE VL
GERTRUDE, AURORE.

GERTRLDE,

Aht perdu... Oui Mawrice perdu, assassiné g'il s met en
roule sans etre prévenn, accompagné... Et coonment Pavertir?
Ah'... fd1ce en me triinant, jirai ju-qu'a loi, {Elle cherche &
marcher ot ehuneelle.}) Mon Dicw 1., mes genous me mianquent!?, .,
Ah! je nepeux pas!... ju ne penx pas .. Bruckwann ahsent.,.
D‘ailieurs il ne peut s'cloigner... supres de cetle maison, per-
sonne que des assasiins. ¢ une minvle de retard, ¢'vstsa mort
peut-étre,.. Mon Dien! mon Dieu f... el perzonnel... {Apereevant
Aurore.) Ahl quelle idéct.. quel espoirl... Mais noul... ¢cst

impossible...
AURORE,
Maman, guas-tu? *
: GERTRUDE,

Si jeune... et seule... Mais il n'y a pourtan! que ce salut...
Aurore, mon enfant... ma bien-aimeée.,. tuconnais... tu sais..,
Eberstein,.. cette ville ol gous allens souvent ?..,

AURORE,
- Oui, maman...
GERTRUDE.

it 0’y & qu'a suivre la grande route... Péurrais-lo y arriver
sans te perdre ep chemin ¥

AURORE.
Oh! oui.

- GERTAUDE,
Sans teffrayer? _
AUKORE.
Qui, bonne petite mére, je te le promets,
GERTRUDE.

Mais comment parvenir jusqu'a lui?... Ah! cet homme si
bon, si dévoué & Maurice... Tu sais, Aurore, cel homme qui
t'a donné cetle piece d'or?

AUBORE,

Oh! je me le rappelle bien |

GERTRUDE .

Cest cela... un mot pour laverlir... Tu le demandgras.., il
s'appelle?.. oui, Vincent, 4 Phétel de la Grande-Piace, et tu lui
remeltras ceci.., toud de suite., 4 tui-méme, mon enfant.., ily
¥a de l'intérét le plus sacré...

AURORE,

Ol! sois tranquille, maman, il 'aura... j& naursi pas peur,

{Blie prend 1o ilet,
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GERTHUDE.
Mon Dicul... pour elie, pour mon enfiat, un pareil vovage, et
acette hearel.. elle gui pem’a jamais quitice. G Mheare passe...
Lleare passe et il pertl 10l fant... Va, monenfant.,. tu es
jenne,.. tu es faible.. 1u e8 seule, mais Diew et avee toi, ta
eiose r<4 sainte, et tu emportes dans ce haser la bdinédiction
(|e la et [_.J\ururg SOTL. , AU méne mokienl des conpa de Tew partept
de luui edivs. Gerirwte pousse un ori ot h)mbe.} Ab ! fille est moriet
{Erce meanent lenfast pepasse ba fowl, fait signe & ca mere queile plest
85 blesses, lui civaie des baisers el disparsil en conrant.y Non, €esl
cllel,., vivatte,., eouragrage!.. A sois benie, mon enlant!
c'est bien le sang d'wn héros gui coule dans 4c5 veines! {€ile e
traive & I poeta du foud et suit dvrore des yeus.] Elle a pris 1a grande
roule... elle et hors de danzer niontenant... Ab! ces
seenusses ond brise les dermiers 1estes de tea vie, (eile o'affaisse.}
Un voile s pépamil sur mes yeux,. Je succombe; laisse -moi
vivre seulenient assez pour savoir nue Marice esl sauvé.., Qo
vient. .. quelju’un,.. Est-ge vous, Bruckwana ¥,

BCLNE VIL
FRANCK, GERTRUDE,

FAANCK.
Gertrade!..
GERTRUDE,
Duelie st celle voix ¥
: FRANCK.

Celle d’ue ami, Gertrude .. eede Franck...
GENTUEDE.

Franck ! A0! Dien m'a prloond, puis«'u'il permet que je
meare davs vos bras!.. Mas aparavant... le vomte Maarice?,.
FRANCE,

I st sur mes pas... il va s'arréter ici, avant de sengager
dae s la foret,

GEATIUDE.
Qu'il @'y pénctre pas'.. des as<assifs I'y attendent.
' FlEANIK.
Ainsi, ces coups dé fou que 4 entendus?
LR P0G,
bes bandits cinbusqués i pres ot dans 1a forét,
FRANCH.

Wassurca-vous, Gertrivde, nong serons en free. | Le comie a
e penciez-vois el st eseorle &vand de continaer sa ponle
e it Mal, Jeling voerw avance par «ogue Jesperins gieere
SoUs PeVeIR, sons g je n'ai o panens onllice o vons aver-
tr... Muz dans quel ¢lab je vaus retrow el épuisce, do-
Falande!.. {I! la soulicot ¢t it lepose sur wn faulewl de Imis.}

G RTOUDAL
Dites monrante, Franck L. et ma fille..,

FRANCK,
Yatre lilic?,, t
GERTRUGE,
celle de Manvice.,. Ma fill: v ji laisse sur la terre
FiiAMiH,

Vous voul:z gifelle soit remlue & son pier?,,
’ GEITIL D,

Nontoo o v, Jamaes o ail ignoee e devongmient e
Gertende et Pexistence ade son o enfint o Pas de vewnords gui
teanlilent s viet. Juncads poar ma iBhe ce oo ilfustre auigul
inus e poovioms prelendre o Franek 'L aomes derniers mo-
ety Jrpiore Qe vous an serneent; garilez e seeret, seif-
}v?. sur i tille et soxez sen pivel.. €est i vous que jo a
rgue.

FILANEK.
Gerteude, vous avez winn scrmeut... le comle ignorera tout,
et volre enfant sera desorinais by miennet.., On vient.,, le
coulle Maurice. C
GERLRGLE,
Mawrice!... Ahl je voudrais uwurir en pressant sa maing mais
qu'tl ivnore...
FiAN¢R.
Ie comprends.,. laissez-mot faire, pauvre Gertrude... {H eo-
toure 'un voile le tisage de Gerlrude,)

SCENE VIIL
Les wéues, MAURICE,
MAURICE,

CGeab dei Uendroit do resvlezevous.., (Agetcerant Gertrude.)
Franck, quelle est cotle fomme ..,

FRANCK,

Mopscigocur, une pauvee matele prs d'expirer peal-glre.,.,
et qui veut que o cehe ses trails eracilement altérés... cap
la soulTrance aanssi sa palear,., mals ¢lle sait qu‘un héros est
devant vite, et elle e soulrait pas mwuric sans wne cotisulation,
une gloiee derntere.., toucher volre main vicloricuse,
MAURICE, se decowvrant et tendanl sa msin i Geetrude gui la precss sur ses

Jeseus,

Prenez ma main, pauven fevnnell., prencz ma main. $i le
sortyous condwmne, monrez en paix et heénie de moi. Abl yue
T PUis-je ¥OUS COnETYer & ¢oux i Yous abment,,. mais pitié
stévile. .. trisie condition de Phowmme, si prampt i denner la
mnrt, si impitissant i rendee Ya vic.. (Gertrade sest tevee sontcove
par Pranck, pesdant que Mavrice lui parle; cosuie elle sa tomber sie ga
siége au fond de |u scene.}

GERTRUDF, d'une voit basse,

Je vous remercie, Monsetanear.., je vous remercie.

LitadUK,

Mon Dieu, elle perd connaissoce !,

SCENE I1X,
Les wéwes, UX OFFHJER.
LORFICIRR. enirant.

Monseigneor, nous sennnes trehist,.,
MAURICE.

O’y a-teil done?..,

L'OFFICIER.

La, tout pres, je viens de vensontrer le maitre de cette an-
herge blesé iomoets i a pu mlanprendre cicore qoe des lans
s viensent de massacrer des dragons francais envoyes i la
dégauverte : cos handits vous cotonrent, :

MANKLCE,
Eh bienld... il faut vengzer sor eox nos camarades.
L'OFFICIER.

Eh! Monseigieur, songez & vous saiver yous-méme, Je les

apergnis arrivant de la forét au galop.”
MAURICE.

Mais mon escorlel... mon cseorte & qui Franck a indijue

eetle makonl.,, . :
1 OFFICIR.

Efle ne pent étre loin rans dout:; mais st elle arrive trop
lard?...

. MAURICE,

Eb bien | feeniez cetl: porle... barricadez-vous... nous pou-
vons aous defetudee queljue s instants,

: FHANCK.

Je eowtinis eetde maisen, Mg e, Cet escalier conduit a

une salle élevee, d'on Fon doaane le pays,
MALRICE, moant ~ I'etage supériror,

Je vpisale I apprecier notre datizer, lus re-sources qoi nows
rostent,.. Eo atteadont, fades Lot contenance, {ataueice sorr,
Franrk et uflicier bart'cadent Ja parte fu entacsanl les menliles. On eutend,
un mmmeot apres, Meatsel ef les sieus qui frapent aa deburs et tentent d'rn-
Cacer la porte.) '

FRANCH,

La povte réxi=erin, {(On spergoit une lucir ot bientdt $o thédtce Seme
tasey Ol les niscerables ! ils ont s e fen L Pineendie va
ntans Lveer e eux, Bhinceoadie gagoe o ot Gertrade ot Maupice
qui sont perirl... AhI mieux vaut wmontir on combuaitint, (i
shenrres ze la pol'lﬂ-} Mais jc nai L LLE 1T l:'lll-!l.'... j'ﬂi lsizsé 1res
prislobets dans Ies funtes de ma selle.., {Lioceadio fit dos progees, la
porte 3 drmi cunqumée céde & la hache. Memizel et Jes sices entreut,)

MENTZEL, ajustant Franck.

Recoremande ton &nwe a Diew !

MAURICE, repatsissant ol aiatiant Mesizel d'un coup de pisiolet,

Ei bctienze an diable!.., (geteed 1wnbe) Yotre hicure el venue,
miserabtes Lo, fapeegois mes fidules dragons, (par ta porte, par les
fenéuies brisées, on voil €ntrer les draguns de wutes pacis; coups de fov, Les
gens e Mewzel sont ltrrasles.:l

FRANCE, couranl au fand, en regardant Gerirude,

B Gerteude!... Gertrude ... Grand Idien! une baile a achevé

Foevre de Ja ntalsdie (1incendie se projags dans loute la scine, )
MALRICE, gy Tand, snr e sendl,

Fravck. pas unn inoneeal & perdrees,, viens' cetle maison e

sera plus ans un isstant qotun wmencean & debris.
FrAMK.

Oui. je vons snis, Monseigneor.,. je vous suis, Ah T upe tomhe
a eette pauvre morle, ¢f ma vie tout enticre & sor enfant, {u
prosd Gerirwlde dans ses beas et Uemporle, La maison embravée sacroule. Lo
fldenn tombe.)
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ACTE TROISIEME.
SIXIEVE TABLEATU.

Jardin de Fontainebleaw,

SCENE PREMIERE.

LA POPELINIERE, HECTOR.

LA POPRLINIEKE, aperceranl Heetor.

En! c'est ce cher conte..,

HECTOR.
*Monsieur de La Popeliniere. .
LA POPELINIERE,

Il faut le mariage du daupbin de Franee, pour rencontrer
anjourd’ i dans eos jarlins, & Fontaineblean, 'héritiee de ta
haate famille des Poegquigrny. . Que devenng-vous? .. Autrefois,
Je ¥ous voyais qerand vous avier hesoin dlargeat.., je vous voyais
tnujours... ¥ous m'en emprantics el junas vous ae me le ron-
diez.,. enfin, vous me traitics... enwni. . Aagjo dhni, on pe
vous relrouve ai an jee nicictibie.,. Vous ne ovemprootez paus
rien... el, Bicu me pardanoe, je evois gn'hivson et vena ma
ranporier cent ustoles de votre part . AL mon ehier cmle,
voirs vanbez done nons broniler tont & C42?., Je suis pourtant
anjourd’hng si joyeus que je tiendras volunliers... caisse ou-
verle,

RECTOR,
Qn'aver-vous done ?
* LA POPELINIERE.

Ge que jait.. Eh! patleo, je pords un enneini irréconei-
liable dont da préscnce etait ma terrear.,. Le ¢conte de Sexce
quitte 1a France.

: RECTOR.

Le comte de Saxc?..

1A POPELINIRRE,

Eh! oui... souffranl, ennuye de w'élre diepnis doaze ans que
liewtenant general, déconrize pie b rivi'iles Jde uos princes,
par Fhiostlitd de noy genérany, il retonrie en Allemagne...

MECTUR,

Se peut-il!

LA POTELINIRRE.

Few snis sdr.., ce qni niv swows denx fois la téte... Madame
de Lo Popelintére canmmencarl dse monder [ sienne pour hai..
Hewrensement nn de nees aonis, Le dne de Richelied, mi'a aidé
i faive coteaeles raison o ma feoune.,..

NECTI .

Le dne de Richwehien.. volrs ami?,, Oh! glors, men cher

finaneine, vous etes sie de votee affaire.,.
LA POPELINIERE,

Certainrment! ¥Mais n2 me ez pins les vdfres, mon cher
enmie.., Tencz, jo prric ue vous ¢tes amoureux: poor dre de-
venu feonome O ce poind, i faul que vous ayez tourué an sen-
timent,

' WELTOR.
Vens parieriez juste, mon cher financier... 'est Yhistoire la
1us incroyable.
LA PAPELINIERE.
I 'y a que celles-ku qui arvivent... Péenute,
WLCTInN,

I y a quelyites mnis, j'ens Iléede prendre un soir Muniforme
d'un simple serrent die eorps de Partillerie, dout je snis capi-
taine, et dall-r chercheraseatars id'Ermitage de Saiol-Boonet,
dla Rapoe.. Liy jo s peneontre &une jeane fille de Faspe-t le
plus simple, i 'a it Ingee ao fuibaary Sunt-Antot e, et
qni |\réh-nuf étre Ja rontluricre sle ta charmante Favart de
POpera-Gomigue.,. Mais il ¥ avait quelgtee chose de si noble,,,
jserads presie dive de st roval Jans loate cette jeune fille,
e Jai cru comprenddre gntane grande dame élait dégnisce
sous ens liuwibles habits, et i, malerd moi, je me suis senti
intimidé... autant quamsne-ux .,

L4 POPELISIERE.

Et quand ¢’inrait &6 one gran:h: dame, était-ce wne ruisin
potir déespérer?. Lomme b, vons, Fuade aos plas intrépides
ofliviers... yous, g'on a vu hieaique au fea?.,

NELT .

Lamauy ost le contraire Jn courage, plos i est réel, et plus
it pessianble & la crainte L rnd on aime: comatie mot... on
peed Lon'e eoodianee,

LA POPILIN KRR,

Dt pltdt equ'mn en atrap. e eotte grande dame, qui vous
fait transfirmer e Amaldis, eonet ansi scols les cabarets?
- Ui i,

Avcorpinpnde ' pirce adopUf, d'an ity tids si disrait

qyﬁa c’cst au plus g'il s'apercevrait qu'on fait la cour & sa pu-
pilie. :
LA POPELINIERE.

Quelque pére en location... paxd pour fermer les yenx... Mais
YOUS, CPOYEZ-INi, YaUS (1t 16§ OUVReZ pas asseZ.. Ah gi! est-
ce ol Fakt que oo soil la Bawee qui apprenne iei fandace i
Partilleewe, moon cher eonate .. Mai, avee es crueiles, je ne ¢on-
nais que denx cho-es... ou wa caissn.. ou les moyens habitvels
dv mon iflustee au, le eomite de Charolais, . les enlevements. "
Et justement, tetez, nous avians je projet de nous dérober co
S aux [étes de §a cour, de prendee Ja poste et d'alter, eomme
¥ous, cherehier [v$ aventures o ta Rapie; il doit y avoir, de ce
ebté-1a, bl popuiaire, Wiacnnations, feg d'artiliee... Vous irez
aussi, j'en suis sirt.. Mais nons n'aurons pas de binhenr,
nous .. s ne teouerons pas deerenclles L. Eb nrais, & propos
di b nhewr. est-ce que o sedément ?, Yaprrgais cet
afligier quiaccompagie sans csse le conlle de Saxe... un nommé
Franck, je crois...

SG]‘&NE I1.
Les uknts, FIRANCK.

FRANCK, 3 part, entrant, uue letite & I mnia.

Oui, en Alleinague, je ponrrad ' inforaer moi-méme., . re-
trouver Pentant ane ma e Gertrade... Jusjo'a ce joor,
loutes s rechercoes ont ele vienes, :

Ly PRPELIRIERE, s

Il Faut que je sache.. Ah! monswenr Fra-wck... volre présence

sans duule nuus annonce le cointe de Sixe?,,
FHANCK,

Lo comle de Saxe?.. Rossurez-vaus, monsicur de La Popeli-
niere, "apporte sa démissivo & Sa Majesté; nous partons ce soir
pour Breside.

LA FOPELINIERE,
Ah | ju respire!
BECTOR.
Je le regrette pourlz gloim «de la France et de nos armes.. .
FRANUE,

E! clest le junr méme gd une praneese de Saxe devient dau-
phiie de Frapee, que s oncles,. Plonoesr de sa fPonble, ..
Lt tenez, Jlapergeis la nowvelle dagphine elle-meme, accom-
paguée du ministre saxon qui la eondaite..,

LA POPELINIBRE, & Hector.
En effet... cédons-leur |4 place, mon cher cotnte.,.
FHANCE,

Moi, je vais rempliv ma mis-ion... (A Hector et & La Popeligiére,)
Ab! Jai une iddée que celte jeune fennne apporle le malbeur i
votre pays, (lis sorient.}

SCENE IIL

LE COMTE DE WARTZDORYF, LA PRINCESSE MARIE-
JOSEPHE DE SAXE,

WANTIDURFY,

Un moment de likerté reste & Votre Altosse, avant la sigaa-
ture du contral; yu'elie veuille bien me pardonoce d'en avoir
prolité pour deman-ler a lai parler en secret.

) MARIE-JOSECTE
Favais moi-méme A vous intereog-r, monsieor de Warts-
dortt, car jo eherehe la clef Pune étrangs énigme, .
WARTZDOIFF.
Je suis aux ordres de Yotre Altesse...
MAME-13EPHE.

Tarvive de Saxe, el fai traversé {'Allemagne, Ma patrie est
tante re-oplie de la glaiee dun bérog que mon peee w'a nhimmeé
eomnie s Trere ot inon vnele o e comde de 3axe .. Cest ao
service de la FPrance qoe cede glaive @ ¢ie acquise, el c'est en
France sealewent que je w'eatemds plus parler du comte Mao-
rice...

W RTZDORFE.
Et vous yous en &ted élonnie, Allesse?,,
MARIE-FOLEPNE,

Oh! mon.. ee n'fMail pas daus mes insthuctions... Mais & qui
m’adresser pour méclorer... an roit... O ae parle pas au roi.
A mon époux, e dauphin?,, c'vst tout au pihs st je pooreais le
reconnaitre .. le moment n'est pas venw de lever les yeox sur
lui... d2 ne vois que vous, 1iletisicdr de Warltzorff.., mon guide
el mou protecteur, qui pui-sivg m'explijder...

WALTZOORER. _

Avee dautant plus dempressewent, Allessn, que moi aussi
Pavaes i vous paler du entte... Que Poulli dont il est Fobjet
ne ¥ous étonne pas @ & Ja cour, quand on est digracié, on est
deux fois absent,

MARIE-JOSEPRE.

Disgraeié.,. lui?.. -
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WARTZUORFF.

Vous n'avez pas remarqué, non lein de 1a reine, qu’on salue
(rés-bas, mais quien ne suit guére, wie belle personne fort
enlourde?..

, MATIE-JOSEPHE,
Oui; sans doute, une privcesse du sang?..
WANTZDORFE,

Un pevw moins... et beaucoup plus... Yotre Altesse, plus tard,
comprendra mieux... qu'il loi soffise de savoir aujourd’hui gne
cetle personue toute-phissante se pomme madamne de Mompa-
dour, et quelle est i la téte des eonemis du eomte. (Mousement
de Marie.dosephe.) C'est en vain que Mavrice est popuiaire en
Franee, il ne peut plus atlenilee de ba cour que des déceptinns
humiliantes, Princesss, vaici e montent de profiler de celte in-
gratitnde dans Finteérit de notre patrie comuune...,

MAREE-JONEPILE,
Que voulez-vous, mousicur de Waclalorff?,,
WARTZUORFF , rapidoment,

Ce que je tie pouvais vous dewan e gu'apeis avoir vu -tont
iei par moi-wéne... et je puis parler. L'électenr, votre pere,
memacé d'une guerre terrible, a besoin d'un géivéral expiri-
menlé qui rende la coufiance & la Saxe, qui la sauve pent-élre.
=un frere paturel ost appeld & oo pdle par e sang et ses ta-
lrits, Maurice #st i demi siiluit par les proposilions seereies
de <on frire, qui lui offee de le eambler d'honneurs, de laider
a reronquerir la Courlande.., Eh bical.. un mot de Yotre Al-
fesse achéverait de te deécider,

MARIE=JOSEPHE.

Mais cc mot, je n'oserais lo dire.

WARTIDURFF,
1l fuut oser, Allesse: se {aire. 'rsl la moitié de Ja politique,
j'en couviens; mais parler, ¢’est bien aussi quelyue chose.
MARIE=JOSEPHE.,
Mais comment voir le comte ?,,
WARTZOONFE,

Ne pouvez-vous demanider, vaiis, sa nitee, de lui parler cn
particaliee?., Ii est & Fonlaineblean pour faire accrpler sa dé-
sission. Un mot de votre main, e il ne refusera pas de se
rendre jusquici... Que Votre Allesse daigne seuicment traccr
quebques ligoes an crayon sur cetle fenille... Yous bdsitez 2.,
un sang royal coule dans vos wveines, princesse... ne devez-
vous pas tout & votre palrie?..

MARIE-JOSEPHE, aprés un silence,

Cest ¥rai, monsicur le comte ! (File éerit.)

WANTZDORFF; il prend le papier des muics de 1n princesse, ot la donnamt &
un domestique,

Ce billet & Pinstant au comle de Saxe...

UN NUESSIER, pacamsant.

On atiend Son Altesse da prinecsse de Saxe ¢t Son Excel-

lence le comte de Warlzdori pour Ja leeture du conlral.
’ " WARYZDUMFF.

Venet, princesse. (i part.) Maurice n'appartieni plos 4 la

France,

SCENE IV.

CHAROLAIS, cermiisnounes, LA POPELINIERE , eotrant en cau-
sant avee HECTOR; puis FRANUE, aerivant d'on auire edté.

. CHAROLAIS.

Oui, Messieors, deux bonnes nouvelles.., la gucrre, la guerre
contre la reine de Hougrie, les Pays-Bas, I"Angleterre.., et le
comte de Saxe quitte la Fracnee.

PRANCK. .

Et vous appelez cela une boune nouvelle, princet.. Je croyais
guelle ne pouvait I’élre que poar vos enuemis. {Moursment parei
les gentilshormes. )

CHAROLAIS,

Ah1 Messivurs, du calme... un vieil officier allemand de la
suite du conte de Saxe... Il peut eomprendre, lui, que I'on ose
penser i mettre a la téte de vos armées on ctranger, on ldtard,
vn hérelique...

FRANCE.

Un élranger! Yavais cru, Monscigneur, que le courage et les
talents suftisaient A naturaliser en Franco.., un batard! Ah!
vous avouerez, du moins, que Maurice do Saze est {ils légitime
de ses euvres .. '

LHAROLANS,
Hein?.. tant d’avdace..,
FAANCK. .
De l'andace, c'est vrai... maig vons me pardonnerez, Mon-

seigneur, quand vous saurez qu'il est un point sue lequel jo.

vais, mol, plus loin que vous. Cn hérelique, dites-vous .. moi,
ie vois dans le comle de Saxe un profavateor..,
: TOUS,
Un profanateur!

- FRANCK,

Eh! otti... o homme qui ne revient pas une seute fois d'Al-
lemazne sans qu'il ose surprendre dans votre sainte cathédrale
les drapeaux au milieu du carnage... un homme qui, sans
scropube et sans pudeur, a fail d: Notre-Dame le garde-meuble
de la reine de longric... Oh! il n'y a que lui, Monseigneur,
n'y a que le vainqueur de Praguc el d'Ezra que l'on puisse ae-
euser d’un pareil exces d'audace,.. Mais que voulez-vous?., ses
rivaux, & coup sir, ne manquent ni de courage, ni de talent...
seulement ils sont trop bous catholiques pour i'imiter.

CHRAROLALS,
Ah! c'en est trop !..
UM HUISSIER, enlrast.
Lec roi, Messieurs...
IHECTOR. .

Le rui... et le comte de Saxe que fapergais venit d'un auire

cole.
LA FOPELINTERE.
Le comte de Saxe,.. je me sauve. {1 sort.)

E SCENE V.

Les wives, MAURICE, arvivant pac te fond; LE ROL, MARIE-
JOSEPHE, LE DAUPHIN, LE MARECHAL DE NOAILLES,
HECTOR, suITE, desceadant de Vercalier... — Haurice c'epprocbe e
salue lo rol, le davphia et la princesse,

LE ROL, .

Messieurs, ce jour est le plus beau qne‘j‘aie vu luire depuis
que je porte la conrnnne de France. Man (s cponse sne prin-
cesse digne du trdne ol ik devait monter. Messicurs, ce jour esl
tout pour la clémence et la joic, et je n'y veux voir que des
heareux, {il monire te dacphin.j Mais, & cette heure, voici la reine
de France, celle & qui tout doit obéir ici, ma fille bien-aimée|

WARTZDOLFF, & part.

Elle, tonte-puissantel & merveille!..

WARIE=JOSEPHE.

Sire, j& YOUS FEMEPCie. .. {Apercevsnt Maatice, vivement ay roi.) Sire,
voici le comle de Saxe. (#aut.) Mon oncle, je vous remercie d'a-
¥oir bien voulu venir, sur ma priere, a cetie solennité oit 'en
n'espérait pas volre présence...

MAURICE.

Je p'ai pas cro pouwnir deésohéir au vicu d'une parenle.,..
Allesse, .. Mais ma démisgion envoyée d Sa Majesté prouve que
je craignais d'élre inutile et tmportun. )

MARIE-JUSEPHE.

Mon oncle, durant men voyage, et depuis mon arrivée ici,
on m'a dit que je devais tout laire pour vous attacher au ser-
vice de ma patrie, et j’ai compris que o’était mon devoir,

WARTZDOREF, & part.

(e dit-ellet... Avover devant le roi...

MARIE-JOSEPHE.

Un angusie appui & bien vouly m'aider dans cette tiche. Née
#0 Sate, mais d'anjourd'hui dauphine de Frauee, d’avjourd’huoi
J& suis Francaise... c'est done & mia nouvelle patrie que je de-
vuis vous rendre... Le roi naccepte pas votre démnission, mon
oncle... Sa Majesté, sur ma demande, a mis dans ma corbeille
de noces des préscnts plug précicux pour moi cent {ois que les
bijoux et les dentelles. Monsicur le comie Maurice de Saxe,
¥oici vos lelires de natoralisalion,.. voici votre brevet de maré-
chal de France... Mon uncle, allez remercier le roi, won pére.
(& Wartzdoeil.) Ah! vous wm'aviez dit, mousicur le comte, qu'il
fallait oser et parler... Vous ie voyez, jai osé et j'ai parlé...

WARTZDORFF, i part.

Allons, je suis joud par unc femme! c'est le sort des hownmes
politiques...

MAURICE,

Ahl ma nidcel... Ah! sivel... je reste avpres de vous,., Te-
nez,sire, pour Yous servir, je prendrais le diable par ses cornes.

- LE ROL,

Mardéchal, croyez-moi, je n’avais oublié ni vous ni vos servi-
ces. Yous me boudicz, et Je voulais un peu vous en punir, ne
me rappelant peul-Gtre pas assez que la gloire ne doit pas faire
antichambre; mais je comprends aujourd'bui gue si voire valear
élait impatiente, la France qui vous atlend |'est encore plus,
Monsiear le marichal de Saxe, vous allez comtnander 1'armée
de Flandre; le roi et le danphin vous y accompagneront,

DE NOAILLES.

Sire, moi, le duc de Nouilles, presque le plus ancien des
marcéchavs, demande & servir sous les ordres du plus jeane
d’entre evx.

MAURICE.

Sipe, FAugleterre, 1a Hollande, la Hongrie se coalisent contre

nows,.. Ja Hollande ¢sl 1a plus pres, Eh bien! nousirons vhercher

et deéchirer dans sa capitale I'original de levr trailé d'alliance.

. ) CRIS.
Vive le roi! vive le maréchall...
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SEPTIEME TABLEAU.

Uoe mansarde au faubourg Saint-Antoine,

SCENE PREMIERE, -
VINCENT, MADAME FAVART.

(On frappe @ la porte extérieare; Yincent sorl d'une porta inlériears et va
ouvrit.)

; VINCENT,

Fst-ce ma petite Avrore qui rentre?... Non.., madame Fa-
vard...

MADAME FAVART.
Votre fille adoptive n'est pas la, mon cher Vincent?
VINCENT, qui tenait 3 la main son bonnet ds noit et sa eanne.
Non, je mettais mon chapeau pour aller av-devant d'clle.
MADAME FAVART.

Couvrez-vous el que je ne vous relienne pas... je ve fais que
passer... Il faul que ma gentille onvriere presse mes costumes. ..
car je pars... grice aux intrigues des Jtaliens, le théitre de
['0péra-Comigque est supprimé...

YINCENT.

Ah] mon Dien!

. MADAME FAVART.

Ie vais & P'étranger avec mon mari... Favart s'était adressé
an comte de Saxc, 'ami de la maison, pour ticher d'oblenir
justice... Mais le comte part aussi... Bearensement, ear je re-
doutais encore plus la protection du hérus,.

VINEEKT,
ie comprends... Et Favart a recouru & lui?...
_ MADAME FAYART.

Avee linstinct accoutomé des maris... Je I'ai toujours remar-
qué, mon cher Vincent... "Amoor prend tout a THymen... et
ce dernier ne prend & son frire que son bandeau,

VINCENT.

Yous avez -bien raison de redouler le comte... Aussi, il ne
soupgonne pas plus l'existence de mon enfaut d'adoplion que
je ne connais les mathenrs de sa miére, sa mére, dont clle est
lc porlrait vivant.., Oh! j'en suis sir, I'Amour a passé par 1a
aussi. . ’

MADAKE FAVART.

Et vous n'avcz rien pu savoir...

VINCENT.

Non; sa mére, pauvre Allemande, sun oncle, son unique pro-
tecteur, avaient péri, massacrés dans la guerre... lenr maison
incendiée... et je me suis promis de veiller sur 'enfant que
Dien m'cnvoyait.

MADAME FAVANT.

Et Dicu vous en a weompeusé, en vons donnant une bonne

et aimable compagne... active, taborieuse, résolue...
TINCENT. | .
‘Depuis quelgue temps elle a perdu sa gaieté... Elle ne chante
us.
d ! MAUAKE FAVART,
C'est que vous pensez & autre c¢hose quand elle chante,
YINCENT.

Non.,. j'ai Vespril distrait... mais pas le ceeur,.. Elle est ré-
veuse, triste,,. yous dis-je... et je veux la mener ce soir pour
Tégayer & Ja [éle de la Rapée.

- SCENE IL
Les mtues, TROBECK,

TROBFCK.
Monsieor Vincent, 8'il vons plait?
VINCENT,
Oh! le domestique du comte!
TAOBECK.
Une leltre de mon maitre, trés-pressée,
VIRCENT, gqui & tey luneltes suc le nez, cheechant dane sa poehs.
Ah! bon! ct je n'ai pas mes luncllcs.
TROBELK.

Madame Favart!.. Parais justement ausst unc letive pourelle,
que je devais lei porter ¢n toute hdte... (11 doane le billet & mae |

dame Fareet.) Mon toaitre était si pressé av retour de Fontaine-

blean!... Nous retournons en Allemagne... Comme je vais mc !
reposer ... Depuis deux mois, quand je peux dormir... je réve

choucroute.
YIKCENT, qui gest iperqn de son arvdeur of qul w lu,
Ah bahl,,
MADAME FAVART,
En voici bien d'une anire!...

17

VINCENT.
Le comie me fait nommer régisscur de la troupe qui
suivre i l'armée...

vale

WADAME FAYART.
Favart en cst directeur.,.
‘ VINCENT.
Je pars ce soir,
MADAME FAVART.
Nous partons dans deux jours...
YINCENT,
1l fant que Jaille tout disposer aw camp.
MADAME FAVART, linant.
11y a nn past-seriptum due comte, .. (Lisam.}) « Favart me dit
que Kl troupe est tonle fite, mais il manue ane haute-contre...
fe m'en fiv i votre goit pour la trogver, mu chere Jusline...
N'épargnez pas Vargent... ci-joint un bon sor la caisse de l'ar-
mée.., Signé : Le général en chef de 'armée de Flandre... |
o Mangcnaf, DE Saxg. »
TANBFCH.
Maréchal .. on ne pouvail pas deéja fermer l'eil quand il n'e-
tait que gencral. (0n emend chaster.)
MADAME FAVART.
Ah ! Aurove... et vous qui disiez qu'elle te chaniait plus,

) SCENE I[I1.
Lzs ntwes, AURORE,

TRORECK.
Allonis, je vaig releouver le mardchal... {apercevant Asrore,) Ah !
. ¥ISCENT.
Quoi donc?
TRODBECK.
Mais j'ai déja vu cette jeune fille-l3...
YINCENT.
Mais non... vous e l'avez pas vuc... An diable e bélitre!
TRABLECK.
Si fait, je 'ai wue... il y & vingt ans.., j'en suis sir.,. Mais
ol done?
MADAME PAVART, partant d'un éclat de rire.
Yous é&tes fou, Trobeck... Aliez, le maréchal vous attend,
- TROBECK,

Fy vais... j'y vais... C'est élonnant... jo ne me rappelle pas
od.., mais c'esl bien elle.., Sealemient, 1l y a vingl auns, elle
élail moins jeune... ca doit étre effet du temps,

¥INCENT, le poussant i lu poris.
Mais atlez done!

S8CENE IV.
VINCENT, AURORE, MADAME FAVART,

VINCENT.
. Ma pauvre Aurorel.. je pars pour I'armée,.. Régisscur dela
troupe de guerve du maréchat.
AURCRE.
Et je ne vous suivrai pas, mon péref?.,
VINGENT.
Auprés do niaréchal, jamais ! (a part.) EL pour cause.
. AURORE.
Un canep... des combals.., ¢a mraurait étourdic, jfen avais
hesain,
VINCENT, .
Et impossible de te mener ce soir & la féte...
MADAME FAVART,
Je 'y méaerai, moi,
YINCENT,
Vous!,, et votre haule-contre ?..
MADAME FAYART.
Justement... j’ai remarqué de ce cd1é-1a un rossignol de guin-
gnrf.-lle, un ouvtier roulear dont la voiz fraiche [erait notre
alfaire... .

AURORE,
Mais, Madame...
I MADANE PATART,
i Mais... je vous emméne.
! VINCENT.
I, Tris-bien... ¢a la distraira.
‘MADAYE FAVART.
. 1, soyez Iranquille, je veille sur ele, pere Vincent... e'est si
© faeile de repoadre... des avires.
{ YINCENT.
‘.i de-vais tout préparer pour mon déparl. {1l sort eu mettaet wm
bennel de nuit duns s poche.)
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SCIENE V.
AURORE, MADAME FAVART.

Abrone,
Mais c'est que, Madame, je n'ai pa vous dire... devant men
jieee adoplif... je ne voadrais pas aller X cetle fete, parce (que...
MADAME FAVART.
Paree que 2.
AURDRE,
Parce que )'y trouverais quel.p'un...
MADAME FAVART,
On trouve toujours quelyu'un,., Bt le vitre, ¢'est?.,
AUBORE.
Un sergent d'artillerie... .
HADMME FAVART,
Eh bien! un sergent d'artitlerie,., une ouvriere... cela peut
trés-bien aller enscmble.

AINORE.

Oui... wais it est si distingué,.. et, tout amouarsux gqu'il est,

it ne parle pas mariage. .
MADAME FAVANT,

Yoilit gqni esLen effel trés-distingné; en tout eas, ga prouve

sa franchise.,, Alors, 1} n'ust pasada g reuss
ALROGEE, ;
Je cherchais & Toublier... je chinluis pour me donner du
courage.,. el 3 je le revois,,,
NADAME FAVART,
[l faut In décourager... All une ilée... -
: AUROHE,
Laquelle?..
MADAMF FAVART.

Celte belle robe que vous venez de finir powr un rdle de
marquise. .. ¥ous Pavez enrore... Mettez-la... je Tone nne voi-
ture. . des laguzis powr ladirection; o mels toat & volre ser-
vice... Le sergent dartillerie vous eroira une grande dame dé-
. guizée... il va demeurer lout peoaud... et le séductear sera
attrapé...

AURORE.

Mais, pourtant...

MADAME FAVART.

Et moi, pour compléter la plaisanlerie, je vais mettre un cos-
tame d'ouveitee... cebni que je prends quand je cais éudier de
prés les mremis popnlaires pour los reprotuie sur la scene...
Ce sera charmant.,, vous aurez l'aiv.d’une princusse mnusant
et sceur de lait.

AURORE.

Mais, cependant, je n'ose .

MADAVE PAVART,

Comment, vous, si brave ..

_ AURDRE,

Oh! pas conlre mon ceur!..

MADAME FAVART. .

Le caur est un poltron qui [t grand bruit gquand on cn a
peur... et qui ne sait ptus que dire quand on L parle ferme.
¥INCERT, appelant daos ia coulivse,

Auvrorel., '
MADAME FAVART. -

Votre pire adoptif a besoin de vous... embarquez-le.. et
puis... entendu.

. . AURORE,

Madame... . .

MADAME FAVART.

Comment, vous vous plaignez... pour résisler A un panves
petit serment, et moi, il et gike jo e léfende contre sa mars-
chall.. ddons, allons, ce soirla voiture de nsadame la marquise
serd iU sa porte, et Jespere qu'clle ne fera pas alicadee son
GUYTICE, o

AURORE.
Vous le voulez ?..
YINCENT, appelssl encore,
Aurore [.. :
AURORE.
Me voilit! {4 madame Favart.} A ce soir |
MADAME FAVART,
A ce soirl.

HUITIEME TABLEAU.

La Ripée, aver des arhres, des omhrages; dek lanternes et verres
de couleur, acerorlics ant arlres et aux maisons, illuminent ja
sveng & gioron, — Auw foml, o rivitrs oo sillonpeut les barques
illaminies; sur le cdle, amhrage ot I'lirmitage de Saini-Boununet,
avee une tonndlle praticable, — Dans le Iointiin, Paris, et lodéma
ile 1a Salpdtr.ére, enveloppé d'une aorénle rougeltre, produite par
la réverbération des illumipalious. —~ Foule, soldats, ourriers,
Lourgeois, cte.

SCENE PREMIERE.
Ovvmigrs, MEDARD.

U NUYRIEA,
Allons, Médard, avant Pheure du fea d'artifice... une chap-
son,., la Ronde drs Rouleurs.., )

MEDARD,
Je demande Ja parole.
. UN OUYRIER,
Et nous, nous demandons Pair, .,
MEDARD,
Quaad je suis cnnoyd, je fc suis pas en voix,
L'GLYRIER.
Et tn es enuuyeux...
MEDARD.

Dame ! gn va faire une levée dos plus beavx hommes poor
Parmée de Flandre... je ne peux pas étre tranquille... Ce n'est
pas gue j¢ mangue de covrage... mais Uodeur de 2 poudre, ga
me dérange: ka voix, )

L'ouvrien :

Il parait gue W sens 1a poudre de loin... Allons, allons, la
Ronde des Rouleurs, . Ou ne tappelle pas Médard-Ya-Fauvette
pour des abricots...

WEDARD, b part,

An fait... st vlle estlans la funle, clle, ma conquéle de Taolre
jour, cela lx fera peut-étre venir... Un célebre violon de Pan-
cirn lemps, Awphion, vemuait des piceres avee sa ehanle-
relle... ¢ty des fenmes, ¢a n'est pas des mwoellons.

TOUS.

La ronde, la ronde... *
NEDARD.
fe commence.

Air de M. Boveary.

PREMIER COUPLET.

De Ja Rapée an verl domaing
Le erai menarque esl te tonlenel
Sa main robuste au tlenye amene
Le vin qui parl, gai yoyaus or!
Libre et coutent, chantenr sans géne,
Fuayaul la cuerre ot sou léan,
Jc roule, aiusi que Bhgie,
Je roule, roule mou tonncau,
Sons ma miu cuile
Ce lourd fardenu,
Etm yoix runle,
Ruule, roule, comnie mon toungau.
(Reprise du refrain en chaur vt en dnnsull.)

SCENE 11
Les mEnes, MADAME FAVART, en oowiire,

MADAME FAVART,

Cest toi... ma banle-conire!,. — Pai liisse Aurore seus la
garde dnu Lnpuais s avee son rostumie de grande dinue, elle cut
wéné mon incoglito,

MEBARD, |'spercevant,
Elle, ma conquéte!., redaublons de soavité,

DEUXIENE COUPLET.

A chaque inslaot, sur relte rive,
Le vin s'embarque an se recoil,
Par eau, dit-on, ¢'il Lous arrve,
Charuo, helas! s'en aperenit!
Mais, en chomin, d'uy el haptéme,
5l a subi le triste abus,
Pour gne ccla revienn: av méme,
Nous ¢bv buirons la moilié plus.
Que le vin conle
A pleic loyau -
Bt le soir je rm:fe,
Je route, je routs
Encor bivu micux gue mon tooneap.
{Reprise ea chasor cu Wavsann)
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1ovsmien,

Dites done, 'k bientit 'hewre do fea dCartified .. etil y
a eneore un fier ruban de quene diei 4 la porte Saini-An-
loine. ..

TOUS,

Av feu d'artifice!.. )

L’oryRrieR. )

("rstca, et noug reviendrons enswite danser lowte 1a noit,.,
A minait, tes grands quadrilles! Viens-to, Meédard 2.,

MEBARY.

Non.. fes pitards, ga me fait détonner... (s part.) Et ¢a me
ferait mamjver mon rendez-vous. (Tovs sorteal agr la reprise de Ia
ruude.) .

SCEN#E TIL
. l - f .
MADAME FAVART, MEDARD.
MADAVE FYVART,
Allans, # faul quit je me miontre séduisante.., pour le compte
de la dircetion, - :
MFDAND:
Elte s'approche.., Fen états sir_.. (0 se rengirge.)
ManaMLE Favant,
Monsieur Médard, un poart (Fheare de conversation...
MEDSAD.

Comment, une demi=heure.., une heure, je vaie retenir un
cabinct a PErmitage..,

MADANE FAYART.

Non, je ne serai pas si tmliserei.., B nous suflit de nows
asseair un ol sous eette tonneile.,. Je ne erains pas de me
monlrer avee veus, mansicur Meédard.., {a part en ciaor.} Un futur
camarade ne comypromiet pas, ct sartout celui-la.

KEDARD,

ist-elle fiere de ma counaissance ¥ Ah ¢! vous nianperez
hien ou morceau suele pance.., B faut &re zentilhomme avec
Jes femiies... Gargnn! dn veau... et du micon A hait sous,

MADAME FAYART. :

D sédean & huit sous, pour vous, wonsieur Médard... allons
donet.. Da champagne a cing livees et du ponlet,.. el de quoi
écrire. .

HEDARD. -

Diable ! diablel., Ob! decidément, je Ginirai par dtge trop
aime sur la carle.

MATAVE FAYART, riand.

Maintenant, jai des propositivns particulieres A vous
adresser.

VMEDARD, & part.

Pourvu que ce soit mois chet.., {Favillant Jans son gousset.) Car
le fumds de ronlement est dija insulfisant, {1 parlent bas.)

SCENE 1V,

MEDARD, MADAME FAVART, sous 1e tovwelle; HENTOR,
AURDRE, entrapt par 1e fond.

RECTOR. )

Yous, sous ces riches hahits... Ah! je ne me trompais pas!..
Mon ceeur vous avait hien deving .. Ces apparences d’ou-
vriére, ced siwples veétearents ne ponvaient longiemps déguiser
le nuble sang yui conle dans vos veines... Cest & vne [emme
de ma naissance, de mon rivig, que jo parle,..

ALuRE.

De vobre rang... de yolre naissance...

1 IECTUR. . _

A mon tour, je puis vous avourr... ce n'esl point an simple
sergent qui st devaut vous; je suis le comte Heclor de Pec-
quizgny, heritier d'one des geandes funilles de France... Oh'!
Ll e deoil de vous lavouer, car sije vous cusse relrouveée an-
Jourd i, Tat-ce dans L condition la plus vie... ¢éail & vous,
malgré ma famille, qite e voulais douner at mon ccear el ma
... Eh bieu, ne ponissez pas moi: aminir de e que e sort
diminge la distance qul voulait franchir entre nous... Yons
avez pu nmictromper sut votre condilion, mais non pas wahuserp
sur velre cieur. .. ot vous m'avez Jil quyl était libre... Un mot,
un met d'espérance... et je pars fee of joyeny pour la campagne
qui s'uevre... et gi les batailles w'éparzoent, je reviens vous
apporier un Doni que yotre souvenir, soyiz-cn site, uraura fait
illustrer,

AUKORE.

Monsicare le comte Hector de Pecquirnuy.,. vots e trom-
piez .. et moi, je ne vons trompais pas.. Je ne snis quune
pauvre cuvriere, el s, anjonrd’hii, i pris ces habils qui ne
sonk pas les miens, c'elait, croyez-le bivn, non pas pour yous
rendre I'espérance, mais pour vous 'enlever & jamais,

HECTUR, :

Que dilei-vous?

~
. ADRORE
Jandais ta jeune fille sans fortune et sans pom e consendira
&t vous séparer, fit-ce un moment, de votre toble fumille... 3
eotraver volre avenir!,. Non, jamais, monsicnr le comte, ne we
revoyez plus, je l'exige; oublicz-moi, je vous eh prie:
WELCTOR.,
Ahl par pitié!... .
AUhORE, saldani,
Monsieor le comte; ha vésoltion est irrévorahle.
. HECTON. )
e dais respecler votre volonié; jé me retire... mmis whtre
Tésiztance ne vaincra pas un amolir qu'avcun obstacle n'avaht
décuuragt. (il sort par le fond, Aurere par le coté.)

SCENE V.

MADAME FAVART, MEDARD, tonjues sank 14-thoueni; LA
POI'ELINIERE, CHAROLAIS, sétus simplement.

i . CBAROLALS,

La Popeliniére I..

LA POPELINIERE.

Monseigneur, je vous cherchais..,

CHAROLAS, dvsignanl Aarore.

La Popelinigre, savez-vous quelle cst celte jeune @ille7?...

Cetie toiletto.,, cet air imposanl ..
* La POPELINIERE.

Dites, et aiv qui vous en impose, Monseigneur... Ce doit
#ire goelque actrice de la fvive... redorée par on fermier gé-
néral,.. car ju viens de la rencontrer dans la fonle au bras de
madame Favart,

_ CHAROLAIS. e ,

il en st ainsi,.. je puis agir.,. Heurevsewment j°ai du monde,

Yenez, La Popeliniere. {1 wrisnt.) :

SCENE VI
MEDARD, MADAME FAVART, puis AURORE; qui reviest;

MEDARD, sous la lonoelle, i madame Fovari,
Cominent'... ce surail ¥rai.. e serais cowmédien.,, a dix-
huit cent livres d’appointenents... dans la troupe de M. Fa-
var 7 :
MADAME FAVART, o

Vous n'avez qu'h signer ce papier que vous préscnte... sa
femme.

MEDARD,

Je signe... je sizgne.., (A patt, sonpiract.) Ma conquéle est man-
quée... Mais c'esl égal, j'échappe aug coups de fusil... On ne
pourra plus jamais racoler un aclenr de I'Opéra-Comiqae.

MADAME FAYART, sortanl de la) Ile ot awd rexté an fowd.

Courez, porlez a Tinstant méme ce papier a M. Favart qui
Pattend... Mais gn’avez-vous done, ma yanvre Aarore?..

AURONE, renivant.

Je 'ai reva ', Tout est rompu entre nous... Mais ina victoire

wi'a collé cherl ... Je me sens défaillic... .
: MADAME FAVART.

Eh bien! nous allons partir.

AURORE. , ., i

Nunl je ne veux pas que vous vous priviez pour moi de cette
fite.,. Vovez! ¢'est le moement... on revienl déja; mais j'aurai
bienlét rejoint L voiture qui v’a pu approcher a cause de i
féle.

MADAME FAVART. .

La rive est déserie,.. Médard, conduisez cette jeunc fille, ¢t
revenez chircher ensaite volre nogvelle camarade qui régle les
frais du souper que vous avait offurt la direction.

MEDARD,

Je reviens, ma charmante camarade... (i sert avee durore, Ma-

dame Favart retre sous o wonelle et paye le gargom)

SCENE VII,

(Butrée ginérale det ouveiers, des ouricuz, ele, = Buliet, ~= Aptés In
daude, Mélard riparalt pile, effird, e comrant.)

L}

SCENE VIIi.
MEDARD, MADAME FAVART, puis HECTOR ot AURORE.

. MEDARD.
Madame! Madame!...
MAUAME FAVART,

Mais gu'y a-t-il done?,. Aurore...
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MEDARD, pouvasl & pelne parlee. )
Nous approchions de 1a voilure,.. moi el celte jeune fille..,
Trois hommes se sont jelés sur elle, et i'ont entrainée...
MATHAME FAVART.
Et vous ne 'avez pas défenduve ?
MEDARD,
Pour qu'ils tombassent sur moi ...
MADAME FAVART.

Ah! ma paurreamia!... perduc peut-dtre...

. NEDARD. . .

Non, au contraire, un brave sergent d'arlillerie, qui nous
suivait du regard, s'est élancé, I'épée & la main, sur les trois
hommes, 1l les & blessés... tuds,.. dispersés...ct it vous ramene
votre amie... (Parsisant durore et Hestor.} Ah! ce n'est pas moi gui
en aurait fait avtant,

MADANE PAVART, i Heclor,

Maia quel est done le ravisseur?

- RAFCTOR. . .

Un ennemi puissant, mystérienx, qui ne sgarpétera pas &
celle tenlative,,. J'ai reconne les émissaires du comte de Cha-
rolais,

HADAME PAYART.
Le comte de Charolajs!
. RECTOR. o
En ce moment elle est en sirelé, (a sarore.) Mais veillez,
AURORE, & part. . .
Ici, je serais perdue!., Oh! mon pere afloptil a beau dire,
Jlirai le rejoindre.
MEDARD, wux oustiers qui rentrent.
Me voilh possignel en chel & 1'Op<ra-Comique.
MADAME FAVART.
Médard, soyez prét demain a partir,
* MEDARD.
A partirt...
MADANE PAVART.
Yous faites partie de la troupe de Parmée de Flaudre.
MEDARD,

De 'armée de Flandre 1., |1 est dit que je nc Péchapperai pas.
{Rira gééral.}

UN OUVRIGR,

Vive Médard, le guetrier !

TOUS.

Yive le grand Médard! (0On prend Médard, on le porte en tricmphe.—
Ropeise de In ronde et de ln danse.)

ACTE QUATRIEME.

NEUVIEME TABLEAU.

Un chemin dg traverse dans une forét, Au fond, suc une colline
ombragée, une petite maisou blanche econstraite en saillie ; sor le
devant, des arbres, des rochers,

SCENE PREMIERE.

OFPICIRRS o BOLDAT BOLLANDAIS, groupés sur divers poinls de la sedne
dans U'ztiitnde de geas qoi épient : quelques-om sont hés & plet venire
sut ta terre, comme ols éooataient vonir les pas des chevaus,

L'OFFICIER.

Lientenant Vanberg, zllez dire au général que nolre pctile
expédition a réussi; au fond de cet épais fourrd, mes soldats
scront masqués i Llous Jes yeux i nous avons enlevé ies hidles
de cette marson, ct nous les avons remplacés par des gens i
nous, C'est de Ja (Mostraot 1 maison.} que partiront les premiers
coups de fusil qui donneront le signal de Fattaque gévérale, {
(A un soldat.} Eh bien! les Francais?

UN SOLDAT, & térre,
lls approchent, capitaine,
L'OFFICIER.

Le maréchai de Saxe, avarit la grande bataille qu'il veut li-
vrer, & voulu conduire lui-méme 3 quelques lieves de son camp
une forte reconnaissance avec de Fartillerie. Décidément, jles-
pere que nous allons triompher du général en attendant le
tour de Varmée [rancaise.

LE SOLDAT.

Voici les premiers éclaireurs frangais, capitaine: .
L'OFFICIER,

Onne nous avait pas lrompés ; replions-nous en silence. {Les

disparsi Quelques insinnts aprs, on vol paraitre sur celte

Bauteur el sur le devaut du (hddirs des soldals [rangais explorant les Hews; il

foni »igne & cavk qui swivent qu'on peat arriver.)

Aailandai

MAURICE DE SAXE.

SCENE I1, .
FRANCK, soLoaTe. o

FRANCK,
Nous nous arrdtons ici : fouillez les environs. (0nm piwes des
sentinctles ; le bivoosn se forme.}
UN SOUS-ORFICIER, rentrant.
Rien de suspect, colonel,
. FRANCK.

C'est bien. Mais que I'on ne cesse pas de veiller et qu'on soit
rét A Ia premidre alerte. {11 ¢'nesied sur on tambour et s'essnie le frant.
oici e premier moment ol je puis respirer depuis mon arrivée;

Jje n'ai pas voulu quitter le maréchal dans I'importante excursion
quil a dirigée de ce cdlé. Mais cette campagne est la dernidre
ol je suivrai ce héros. Placé désormais si haot dans la gloire et
les dignités, il ne 8’apercevra plus de mon ahsence... et cepen-
dant, loin de Maurice de Saze, & lui encore sera consacrée ma
vie, i je puis retrouver et rendre hewreuse l'enfant que Ger-
trude m'a léguée... Vous le savez, mon Dicat dés le premier
jour j'étais prét A sacrifier les egpérances d'une affection qui
n’était point pariagée,.. jeus la force de vouer ma vie... je l'a-
vabs juré, i servir, a defendre Uhomme qni m'avait hrisé la
ceeur... Mais, aprés avoir tenu le serment que m'avait demandé
mott roi... laissez-moi, mon Dieu! laissez-moi remplir le ser-
ment plus sacré fait A la pavyre mourante, Mauarice ne doit ja-
majs connaitre sa fille; moi senl lui servirai de pre... Mon
Dieu!.. mon Dieul permeitez-moi enltn un devair qui ne soit
pas vne souffrance. Que ma vie s'éteigne dans un rayon de
volre miséricorde elernvlle, el que mes yeux on, depuis vingt
aus, sont refoulés lant de larmes, puissent se lermer sovs
main d'un enfant. (il retombe sssin.}

SCENE II1.

Las méwrs, HECTOR.

NECTOR.

Ah1 le colonel Franck !
FRANCK,

Monsieur de Pecquigny... eh bienl,. le muréchal ?
HECTOA,

S'eat arrété 4 l'enirée de ce bois, colonel; il altend de nap-
¥eany renseignements sur la position de 'enpemi. Mais permet-
tez-mni de vous le demander en son nom, colonel, prenez un
moment de repos... NOUS Ne nous remetirons pas en roule
gvant une heurs, et vous pouvezr &tre tranquille; d'icila, je
veille a cet avant-poste, -

FRARCE. ]

Je vous remercie, capitaing, car, je le sens, je succombe i la
Catigue, (U s'eaveloppe dv won «t $'astoupit, flector donne des ordres,
puis rovient sar le devaot de Ta sedne.)

HECTOM, & part.

Je ne puis m'empdcher de penser toujours & elle. Ce regard,
celte lrante distinction dans une condition pareille... Oh ! vui...
jranrais oublié pour elle la différence des rangs... mais dans sen
c@ur quelgue autre amour sans doule... :

PREWIER OFFICIER.

Capitaine, nous avions fail barrer 'entrée de cetie route; il
vient de 8’y présenter deux personnes, une jeune femme suivie
d’un domestique,

RECTOR.
Une femnme... oi va-t-elle?...

PRENIER OFFICTER,
Au camp du maréchal,

HECTOR,
st peu vraisemblable... et elle se dit?.,.
PREMIER OFFICIER.
Francaise.
. BECTOR,
Dites qu'elle dparle francais peul-8ire,.. I'espionnage
tant de formes diverses... {aites venir celte femme,
PRENMIEXR OFFICIER,
Elle me suit, capitaine... la voici.

SCENE IV, '

HECTOR, AURORE, uN nonesTIQUF.
AUROBE, vailde.

prend

Le capitaine!
" HECTOR,
Yous vencz, Madame?...
AURORE.
De Paris.
BECTOH.

Et vous voyagez ainsi, saiyie d'un seul homme, dans an pays

| en pleine guerre?



MAURICE

AURORE.

Pour le molif l¢ plus sacré, le plus pressant, j'y suis con-
trainte, Monsieur. .

BECTOR, i part,

Cette voix... Oh! insensél.. je retrouve partout le méme ac-

cent.., {A aurors.) EL vous vous rendez?..,
AURORE,

Au camp francais.

HECTOR.

Auv camp lrangais; alots vous trouverez toul simple que ce
soit le maréchal qui dispose de votre sort .. Conduisez Madame
au général ea chef.

’ AURORE, & parl.
Plus d'bésitation... il Je favt... (& Heetor.) Monsicur le comte
Hector de Pecquigny?... .
HECTOR.
Elle sait mon nom.
AURORE.
Un instant, de grice.., (Blle leve son voile.)

Eil MECTOR, la reconnaissynt.
ille!...

AURORE,
Par pitié, monsieor le conite, ne me conduisez pas au maré-
chall,..
: MECTOR. ™
Mais quel motif?. ..
AURORE.
Mon pére adoptif m'a ordonaé de ne jamais paraiire en la
présence du maréchal ou d’avcun officier de sa maison.
BECTOR.
El vous vous rendez A son camp... *
AURORE.

Aupres d'une amie, d'une protectrice qui m'y appelle, qui
m'a envoyé un guide, et qui doit me cacher 14 & tous les yeux.
HECTOR.

Mais les dangers de celte route!...

AURORE,

N'égalent pas ceux que je courais & Paris... vous les connais-
sez.. En butle aux pieges que me tendait chaque jour un
homme puissant, j'ai dd'a tout peix aller rejoindre mon péve
adoptif, qui peul-&lre ignore encore mon départ,

HECTOR,

Enehainé par mes devoirs, je ne pois vous swivre, Yous pro-
téger..,

FRANCE, qui est epdormi,

Gertrude... oui, je veillerai...

AUBRORE,

Je vous remercie, monsicur le comte, mais pius de dangers
pour moi; c'est ici la Maison-Blanche,.. Je suis recomniandée
aux hdtes de cetic habitation, o m'enverra cliercher madame
Favart.,. Je ne vous demande plus que de la prévenir; mon-
sieur le comle, yons le savez, nous ne pouvons plus nous re-
VOir... (Elle eotre deos ta maisan. Au moment de disparsiive elle se re-
toaroe et fait wn geste d'adicu, A ¢t momeot Feaock, qui s'est i doni réveillé,

spergoil Aurors, se Teldve oouvulsivement su p um cri, pendant gu'Au=-
rore disparait.)
g ] " SCENE V. )
FRANCK, HECTOR.
FRANCK.
Ahl...
' " HECTOR.
Qu'svez-vous, colonel?...
. FRANCK.
La... Ia... est-ce que je u'ai pas vu une jeune fille...,
BECTOR.
Une jeune fillel..
FRANCK.

Oui... 1A... enirant dans ccite maison... Ohl... je veux la
suivre,..

: HECTOR.
¥rveur, colonel.
FRANCK.
(ue dites-vous?,..
HECTOR.
C'était une vision dn sommei] qui pese encore sur vos ycox,

FRANCK.
Ah! mon Dieul... mon Dieu!... n'était-ce qu'un réve!,..
LE SOUS-QFFICIER, sairant, i ieclur,
Capitaine, le maréchal vous demande 3 l'instant.
HECTOR.
T’y cours... Altl que Dien Ja protége. (it sors.}

DE SAXE, 2

PRARCK,
[llusion eruelle... il me semblait pourtant avoir vu ces traits
toujours palpitanis dans mon souvenir,
AURCAE, paraissant i In fendtre de Lo oai
Ah! des soldats... des ennemis dans la maison... perdue...
. perducl...

. FRANCK. .

Oh! cette (ois je ne me trompe pas... ¢'est Je fantdme de Ger-
trode... ol ¢’est son enfant. (1 vélaoce vors In maison; dee coops de
fusil partent des femdtres.) Trahison!... aux armes!... (Les solduis se
formaent en bataitle st ripostaat ag feu parli de s maisco. On v'élance vers
alle; ou ln pread par ssceleds seus le fou de l'sooemi, Des bhalans parals-
sant sar la bavteue, — Combat.) )

FRANCE, @ part, npris le combat.

Disparue !.. morte peul-étre.., Moa Dien.., mon Dicu! me

l'avez-vous enlevéel..

DIXIEME TABLEAU.

Décor tombant prés de la scéne, ~ Table ol sont des carles ot tont
¢ce qu'il faut popr éerire. — Dus armes ga of lb, — Le chapean d o
maréchal sur a fable.

B.GENE PREMIERE.

VINCENT, entteat.

Qul! Ia répétition est Gnie... j'ai pu meltre un moment la
paix enlre les denx premieres actrices... Je les ai empichées de
ge mettre en lambeanx; elles sont déji en costume... tout est au
mieux... Ell¢s ne font plus qne se ditester... Allons, occupons-
uous de mon alfiche, et n'oublions pas de metire madame Fa-
varl en vedette... Les vedettes, dans vne troupe de campagne,
c'est de circonstance; mais le courrier de Paris ne m'a pas ap-
porté de nouveiles d’Aurore. . je suis inquiet,

_ SCENE I,
VINCENT, MADAME FAVART.

MADAME FAVART.
Peat-on entrer ?
VINCENT.Y
Toujours... toujours, quand c'est vous.., Celte tenlc sert i la
{ois de régie au thédtre et de salle de conseil pour Yarméc...
quande’estlarégie, notre meilleure actrice n’est janais de trop...
el quand le maréchal est ici...
MADAME FAVART,
Alors, je suis trop bien venue..,
FINCENT.,
Connu : sa passion est & Y'ordre du jour; vous dtes la seule
place forte qu'il nait pr emporier.
MADAME FAVART, .
Et ce qui le read encore plus pressant, ¢’est qu'il soullve,
~  VINCENT.
Clest vrai : en ce moment il ne Pcut faire de longues courses
a cheval; ses équipages ménme le fatiguent. On a conslruit pour
lui une voiture d'osier dont le mouvement lui est moins pé-
nible; et c'est de cette charretle qu'il dirige viclorieusement les
mouvements des troupes : la fizvre le dévore; et comme une
- goutte d'eau lui est inlerdite, il mache sans cesse dans sa bouche
esséchée yne balle de plemb. Ii a rejets la cuirasse de fer ot jus.
qu'au plastron d'étufle doutil ne peut plus soutenir le poids, etil
prefere s'offrir sans défense aux Ealles de P'ennemi. Mais, dans
ce corps affaibli, épuisé, toule cette grande dme brille d'un
tus vl éclat encore; il commande, it anime senl de son génie
es mouvemenis de I'arpée et il préside en méme temps arx
spectacles du soir : en tout lieu il souffre, mais en lout lien il
est présent; toutes les forces lui manquent, et ce diable
d’homme suftit & tout.

. MADAME FAVART.

Oh! assez! assez, Yincent, je n'ai pas besoin qu'on me le vante ;
aussi je voulais I'ériter, Il faut pourtant que je lui parle ; mais,
d'abord, vuici ce qui vous concerne : vous allez revoir votre
gentille Aurore. .

YINCENT.

Heint.. qu'est-ce que vous dites?

MADAME FAYART. P

Ta dis que cette nuit elle arrive an camp. o

YINCENT.

Cane se peot pas?... Comment, ce que je redoutais le plus

au wondc.




1] MAURICE
MADANE FAYAWT,

Ses dangers i Paris Slaient encare plus grands.., §ai pris sup
moi de la Faive veair... Ak! j'ai bivn failli mlen repentir, mon
pauvee Yineent.., Un instant, prizonmere de pos enncmis, ce
n'est gotan hasavd el & sou vourage ‘qo'elle a da de pooveir
fuir ag mitlicw des balles.,. a fa faveur du tamalte d'un com-
Lat... '

VINCENT.

Oh! mon Dieut.., mon Dicul.,

HADANE FAVART,

Bussurez-vous, Elle a pu cofin me faire dire quelle est arri-
vie saiue el sauve 4 un village sur 1'Esrant gue couvre notee
arpicre-garde ; ce soir o voitve €1 Peseorte qua Jo marceial
ticnt & ma disposition iront chercher Avrore et ha condniront
dans la pelite maison quv j'habite, Elle y teavailiera cachée A
tous .. Moi, je m’en rdtournerai au logis an bras d'nn pagvrs
Jjeune officier, dont je suis Ja conlilente, Uectar de Peciuigng,
qui adove vetre pupille ot |lun: 88 vertu repousse... Rassurez-
vous danc pour Aurore... Nais autre chose maintenant... nous
sommes menaces de ne poind avoir e speclacle ce soir.

VINCENT. :

Ah bah! Ne plaisantez pas... It maréchal o'entend pas rail-
lerie, et quand i} a’ mis en scéne quelque chosc, bataille on
speclacle... . :

WADANE PAVART.

D' ahord, Médard a f4illi étre enlesé hier par des pandours,
1 a méme recu un 1éger conp de sabre en fuyant, ol bien qu'il
n'ait pas été atteinf précisément au gosier, # y a deuwx poles
qu’il n'a jamais pu retrouver.

VINCERT.

I} chantera avec les aulres.

e MADAME FAVART.

Ce n’cst pas tout... (00 bat aux champe.) Le mapechal!,, Atlen
dez-moi, je vais vous rejoindre.

VIXGENT.

Surtout qu'Aurore reste bien cachée [

' NADAME FAVART.

Clest convenu.

VINCENT, & part.

Oh! le maréchall.. {avec effroi.} Quet homme! quel hamme!..
fn'un sir gaillard.} Eh bien| si javais 0sé, J'aurais eté comme lai.
tl preud le chap galowoé du mavichal, le mey sir " Jele, et ol en baine
saot le sien ot [a table.) ) C

SCENE I[IL

MADAME FAVART, LE MARECHAL DE SAXE, appuyé sur
FRANCLE, '

WAURICE, entrant, 3 Pranck et qélalgco!iu“melﬂ.
« Sonce, songe, Muller, & cette nuit ¢roelle!
« Qui fut pour toul un penple uoe nuil éternelle!
« Songe aux cris des vaingneurs, songe aux cris des mourants,
u Dung la Namme élonfés, sous le for expiraots! » ’

Ces vers d'Andromaque me reviennent & Ja memoire la veille
d’un jour od tant de soldats vont périrl.. Et dire que ces braves
n'en sxvent rien encore, '

'FRANCE.

Sous vos ordres, Monscigneur, il3 irout sans hésiter 4 Ja
mort... ils savent que c'est [a victoire pour la France,

MADRICE,

Laisse-moi me reposer, Franck... tu me Ffais alicr d'up
train.., Depuis qued'e t'ai fait nominer colonel de mes hulans,
surtout, Lo abuses de ta jeunesse..,

FRANCE.

(esl vrai, Monseigneny... I'ai vingt ans de plus que vous
sur mon acte de paissance... Yous w'avez pas cinquanie ans,
j'ei ai seixaote passés; mais je suis 4z€ «de bico mieins de

onnes (ortuncs, el je n'ai jamais bu gue de Feau.
MAURICE,

Pourtant je 1 sens ua pgu miews; la fitvre tn'a quilté ce
matin.

FRANCK, spereavant madsme Favarl

C'est possible ; mais prenez garde, Monseigneur, car je 'aper.
¢ois qui vous attend. !

MAURICE.

Ma petite Favart!., Franck, il e reste quelques moments

d'ici au eonseil... laisse-moi celte minute de distraction,
" FRANCK, sortant,
Jc vous laisse, Monsaigneur, {u sort.)

D

F SAXE.
SCENE 1V.
MADAME FAVART, LE MARECHAL DE SAXE. -

MALRICE,

Vous voild plus charmante encore sous ce costume, .. gl plus

erucile & nucs yenx, '
MADAME FAVART.

Pites platal vietime!.. Manseigneor, Beaymépard veot®

prendre mon role dans fa proce de e soir, .
MAVRICE,

Yous le gariercz, murbleu! yous le garderez... Dites-lui que
c'est mon onive,

MADAME FAYART,

Ot wiereil., Mais au o sl o voine bonté ne rasiove el
e délend .. poorgaoi Eant-ibqun je vons volesi lidsie ?

MAURIGE. ) '
Avez-vous droit de vous e flonner?
MADAME FAYART,

Oh! 8"l ne sagissait que du moi.,. mais picr qo'a vous
voir, Jai lu sur votre feont de Bien aulres soacis... ue bes cas
chez pas & voire amie, '

MALTICE,
- Eh ien! aui, Jusline; i v'e-lque frop vraf, je suis menace
de perdre mon cummanidement, mon hanneor. '
MADAYE FiVART.

Que dites-vous, mon marééhal, vous, au falte du la gloire o1

de la puissancel... '
MAURICE,

D'on ju puis tjre précipité. Justine, vous, mon amie, sicher-
le, jalouss, envie, calumnnd par mes rivauy, par des prioees h-
nrilics devant mei, jalowx de ma fortune quiils ont j]uré de dé-
truire... s entonrent Lawss AV idionte henre.., Charslags, le plus
achurnéd de mes ennentis, arrive.,, {ls e lasseront pas apprau-
ver par le roi le plgn que jo loi ai sonmis pour la balaille de
deniin.

MADAME PAVART.

Demain...

MAURTCE,

est vons, Jusiine, que je charge de lannoncer & 'armée
dans la veprésentation de ce sair.. Qe mes plans soient atta-
ués, tématurds devant Lowis XV, que mon inteligence époisée
me irahisse une minote... et mos canemis Peinporient, Lepod,
indécis, m arrache le commandeiment, et perlant pour lonjours
pent dtre ia scuole-occaston dle justifier ses bienfails, je des-
cends dans la tambe avec ignominie ...

MAUAME FAVART.

Que dites-vons?

MAURICE,

Aussi, jusquh demain, je wexisterai pas... Oht cetle onill.,
cette nuil <era éternelle !, Justine, ne me refuscz pas une grine
que jimplore,

MADAME FAVART.
Implorer de si haut, Mon-cirneur... c'est ordonmner,
MAURICE.

le passerai la nuit & Ja vicille abbaye de Notre-Dame des
Bois, prés du champ de bataille. | Justine, venez 'y porter
des parol-s d'affection, d'encouragement, de salutt., \ynus he-
sitez 7., Redoutez-vous les fantdinvs dont on dit la vieille ab-
baye peuplée? ’ )

" MADAME FAVABT.

de vous jure. Monseigneur, que ce qui m'effraye cette nuit, ce
ne sont pas les morts, flais pluldt un héros dont on redouterait
Iinconstance, st oh avait le droit de Taimer...en annnt comme
€n guerre, votre pass¢ est gloricux,.. mais il peut dre dange-
reux d’aogmenter volre gloire.

MALRICE.

Oh! je vous comprands, Justinel., Mais, écoutez-moi... sou-
veat loute nodpe destinge dépend de notre premiere affection..,
Une femme que j'avais crue deviniee, désintéressce... w'a trahi
odicuscment,.. Cette fomme qui est morte.. on me 1'a dit...
cst [ sans cesse présente & mes yeus; eette feime, elfe est
pour moi devenue e doute, ke donte affrear qui s'vst Loujours

kagé enten le bonhenr el moi ' Et cependant, moi aussi, croyez-
€... luon crewr et compris de- alfecti ms de faunlle ; mais dés
mes plus jeones ans, Ie bonhear du foyer aussi ara manqué.
Je fus jelé seul dans le monde avec towte Fardeor d’un sang
ou une Tace de Tois avait transntis la fierte du commandement
et i¢ meépris des obstacles, 11 w'a fallu demander & Pamour
qu'on nyaceerdait parfvis, mais qu'on me vavisait toujours,
des cunselations, de la foree, enulre les luttes de Vambition, et
les ennuis de 1o grandenr! Ah! jo lesais, cel amour ne sied
peat-eire plus & mon dge... 4 ez sonffrances .. Mais de mo=
ment gu'on a connue ces cniveenents toul-puissants, du mos
ment guon a yo passer’ dans sa vie cos sourires charmants qui
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rayonnent d'un éclat plus doux que la gloire, on ne peut plus en
deshériter ses jours... i) fant ainwer... pe fGl-on plus aimé... 1
faut sulir encore 1o joug de ces passions dévorzntes dont rlen
ne proserve,.. ces passions, nelre bonbeur dlabord, eusuite
notre chatiment... mais tunjuurs Iespérance, le besoin du ceur
et sa jeunesse éterneile!
MADAME FAVART,
Moascigneur.,.
’ MAURICE.
Eb bien! Justine... viendrez-vous ce soir.,. votre réponse?
WADAME FAVANT,

Ma riponze, Monseizueur, cest gue voici Fheure da gonseil,
clime la panvre pelite coinéilivnile est maintaant de trop,
{rite salus e1 sor1.)

MARICE,
Benoncer & elle! jamais ... cv 30ir... elle viendra.

SCENE V.

LE MARECHAL DE SAXE, LE MARECHAL DE NOAILLES,
LE COMIE HECTOR DE PECQUIGNY, uFFICiERs GENERADX,

MAURICE,

Dieu vous garde! Messicarsl...

DE NoOAlLLKES,

Maréchal, vous paruissez hien sonflrantl.., cetle phleur...
Ménag.z volre existence.,,

MAURICE.

Il ne s"agit pas de vivee, Messicurs, mais de vainere. {i lear
fait signe de wassenir,) Moessienrs, nous liveons bataille demain...
voici L copie du plan gue Jai soumis an roi... jatlends la ré-
ponse confidentielle de Sa Majeste... Monsieur de Pecquigny,
secrélaire du consiill, veuillez cn donacer une leclure.

HECTOR, lisanl.

« La droite de Farmée estappuyee aw village d'Antouwin, for-
tifia; le centrea Fonteaoy fortilié egalement ; 1a gauche, au bois
de Barry... Des redoules relient ces trois positions. »

MAURICE.

Il faot gue l'enncmi fasse le siége en régle de notre armée

ou qu'il recule honleusement,
HeETOR,

a La maison du roi reste en piserve i Notre-Dame des Bois,
ol se tivndra Sa Majesté. Le régiment de hulans, commandd
par Franck Muller, agira cn velligeurs. »

MAURLCE,
Mon fidéle Franck sera parlout, me rendrs couiple de fout.
HECTUHL.

o Ay cas de retraite, des tronpes fraiches ay pont de Caloone,

dont la téte est relranchde, »
MALRICE.

Do plus, je place seize picces de canon sur Vaptre rive de
" I'Fscawnt pour foudroyer les Nollandais, 8'ils voulaient se joindre
aux Lroupes anglaises el lnovrieoncs.

DE NOAILLES.

Toute celte disposition, marcelial, est d'un savant capitaine,
¢l 1ons présuge tie victoire... Mais pourquoi garder en degi
e PEsciut, loin du chawp e bLataille, seize piéces de canog
‘ qui nous seraient si nliles duns Uaction,

: MAURICE,

C’est pour me ménager les moyens d'une diversion.., Et
vous, soldat expérimente, vous devez me comprendre, (oa ea-
teud du bruit.)

SCENE VL
Lgs meues, YINCENT,

VINCEST,
Ah| Monseigneur, jc vous demande pardon si je vous dérauge,
mais ¢'ext pour alfutre de service; vous voulez qu'on jove ce
50if... b Beaumépard refuse,
MALRICE,
{u'on la flaugue aux arréts.
VINCENT.
Elle n'en jouera pas davautize... Tenez, entendez-vous ? Elle
se prend aux cheveug avee madiuie Favarl.
MAURICE, suk vificiers. ~
Pardon, Messicors, mais lais-ez-moi arranger celte petile af-
faire... le koi @ demandé le spectacle, et il faut de la disiractiop
au soldat... Faites enirer Jes deny ennemies,

SCENE VIL

Les MEmes, MADAME FAVART, MADEMOISELLE BEAU-
MENARD, '

. MADEMOISELLE BEAUNENARD,
Ab! Monscigneur, ¢'est une infajie)

L3

MADAME FAVASY.

Monseiguenr, c'est une Tévolte ennire vous,

MADRMOISFLLE BEAUNMERARD.
Favart prend tous Jes rdles.
MADAVE FAVART,
Beauménard refuse de jouer le sien,'
MADEMOISELLE BEAUMENARD.
Je ne veux pas jouer un accessoire, moi pne ancienng...
MADAME FAvaRy.

Eh bien ! Je maréchal déridera.

MADEMOISELLE BRAUMENARD. !

Ah!si cela regarde le mardchal, vous atirez tous les droits
A son choiz. e Pt e

MADAME PAVART,

Pourquoi ¢a? Méme avprés du marcchal, si jai des chances
d'étre prise au choix, vouy fles sirg {lg passer A 'ancien-
nele, ' ’

MADEMOISELLE BEAUMENAAD, voulant x'd¢) sur

Oh” c'est wrup fort.

darpe favart.

MAURLICE.

Eh! la, la, Mesdames, la paix! Vous me donnet plus de mal
4 vous seoles que tons les hussards de la reine de Hongric,
[A mi-voit & mademoinelle Beauménaed.) VOYOH“‘, de quoi S’Hgil'il, ma
I)auvre Beaumeénard, de représenter, n'eést-ce pas, la Fée dans
‘o ra-eomique de ce soir? n

WADENDISELLE BEAUMENARD, majestuensement,

Oni, la V'ée qui_ne vient que pour le dénotment... et moi
qui ai du talent, de P'expérience, dans I'intérét de l'art, je ne-
veux pas JOUET.L UTH: piite, : :

MAURICE.
Qui, mais le costume est bien jnli,
WADEMOISELLE BEAUMENARD,
Quelques aunes de satin, el < strass... voila-t-i pas,..
" MAURICE,
Si ce 1'était pas du strass?
MALVEMOISELLE BE:\U_HtN&ID.
Plaitil ? ' o

MAURICE.
* Ce dcrin de quatre mille écus que j'ai recu hier soir, et que
tu admirais... Situ le portais ce svir avec le droil dele
garder? ' )
MADENOISELLE BEAUMENARD, ébranlie.
Vous dites?
MAURICE.
Que je puis te Yenvoyer, pourvu que tu joues ce soir.
MADENDISELLE BEAUMENARD, '

Dame, aprés fa.,.j“aurai bean cricr .. le speclacte est affi-

ché.., Favart sail mieux que moi 1 Bergére, )
MADRICE,
Tu le vois, dans I'intérét de Part, il faut que vous gardiez
toutes deox vug riles.
) MATEMMISELLE BEAUMENARD.
Et moi de plus les diamanls.
MAUMCE.

Toujours dans I'intérét de Part.

TINCENT. .

C'est arrangé! au ridcau! (i1 sort avee les duny seiriogn}

MAURICE, wuzx officiers,
Eh bien! vius avez entendu?,,
HECTOR,
Maréchial, vous fuites des miracles.
: MAURICE.

Non, mais tout bonoement j'ai fait une diversion. Vous
voycz la puissance de la manceuvre... |2 méme sur lés Hollan-
dais «ue sur des actrices... Moratité en faveor dela diversion..,
Mcssieurs, Beauménard jouera ce soir, et noug ldisserons nos
seize picces de canoa en batterie sur UEscaut, T

SCENE VI,
L&s niugs, TROBECK, scuvert de bowa de s thin anx pisds

MAURICE.

Hein ! quel est ce tombereau de houe gui marche?
TROBECK. o

Ah! Mouseigneur.

' MAURICE.

Comme te voild arrangé... mon pauvre Trobeck.,..
Tadoeck. i

Un boulet de canca qui est venu tout droit s'enfoncer...
WAURICE, :

Dans ta personne? '
TROBECK.

Dans la boue, & cdté de moi.
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MAURICE,
Eh bien! va faire brosser la
que tiens-to 1a?
TRODECK.
La réponse du roi, Monseigneur.
MAURICE. :
La téponse du roi. (i pread ia leurs.} Ohl la main me frem-
ble'... Si le roi avait condamné mes idies, ce serait mon areét
de mort. (it Pouvee,) Je respire ... Le roi approuve mon plan,
Messieurs... je puis luilter contre mes enpemis. (0o enteod frapper
trets coaps.) Messieurs... Vhevre du speciacie. ., Ce soir le plaisir,
et demain le carnage el la victoire!

ONZIEME TABLEAU,

Aspecl du camp. — Avw milieu, un petil thédire vu eo diagonale. —
Au devan! du thédtre,banquettes disposées pour 1o maréchal et les
officiern, —= Derricre, les soldats debout. — Musique faite par un
pelit orchestre placé devant le Whédtre. — La toile 1e¢ve, — Madame
Favart parait en bergire. — 0o applaudit,

L]
MADANE PAVART.

Messieurs, ee soir, Arlequin soldat, pantomime mélée de
vaudevilles, et la Berpére et la Fée. (Mourement de plaisic.} De-
main, reliche & cause de la bataille. {Cris de joie & acctamations.)
Aprés-demain, & eing heures précises, les Amours grivois el le
Prix de Cythére. (Rires ¢t applandissementt.) Les persounces qui ont
retenu  des loges sont prices de faire retirer les coupons
avant midi; aulrement, on en disposerail. {Nouveaus rires. Applau-
di Is qui s¢ changent en 4 l'areirée du maréchal, socom-
pagné de won dni-major. — La toile léve. = Un Arlequin ot ons Culombine
sl an solne. — Un oficier vieut psricr s maréchal, Gui 80 ldve rapidement.)

SCENE PREMIERE.

YINCENT, MEDARD, e garde fracgaise, paraissant au pled dn théltre,
NEDARD.
Pere Viucent, n'oublicz pas de mc donner les paroles du
couplet :1ue je dois chaoter dans lu pantomime en Phonneur du
maréchal...

t arccl

YiINCENT.
Je I'ai demandé av souffleur... qui le copie.
MEDARD.

C’est étonnant, depuis que ["ai recu un coup de sabre d’uo
pandour bien inconvenant, je n'ai pas la memoire trés-bien
8s8isC.,, heureusement la voix m'est revenue. (Il chante.) Quen
dites-vous, pere Vincenl ¥

VINCENT. .

Oui, ovi, ¢a va assez bien. (a part.) Qu'esi-ce que joublie

donc? La sortie du maréchal m'a troublé,
MEDARD,

Le & est bop... mais le do... Ah) décidément, ces salands

hussards m'ont enlevé le do.
_ YINCENT.

Maig qu'est-c¢ que joublie done?

L'OFFICIER, renirast ot donvant un billet & Visoent,

De ta part du maréchal... trés-pressé,

VINCENT, lisant.

« Mon cher Yincent, faites conlinuer le speclacle en mon ab-
sence... Un escadron de pandours tente de surprendre le camp...
Je fais replier les sentinelles pour les hisser 8’y engager, mais
je m’arvange de fugon & bien saluer iei leur entrée, » Justement
J'oubliais ﬁ?aller surveiller les miennes, (Le souffleur de sa hoite
passe wo papier & Viocant.} C'eBt bom. (1) veut monter 'échelle qui conduit
su thidire.) )

MEDARD.
Eh bien! ptre Vincent, et mon couplet?
VINCENT,

Le voici, le voici.. (U donse uo papler & Médard ot monte rapidement

Tascalier. )
MNEDARD, thagtonoant.

En France, un vaillant mililaire

Unit 'esprit & la valeur..,
Ohl le deux premiers vers, ¢a va:... {It oovre la papier o lit.)
Voyons le reste... Heini qu'est-ce que c'est goe ¢a ? Yinceant
g'est trompé encore.., ce n'est pas mon couplel, c¢'ust un billet
du maréchal. (il 1t & pousse uo cri de tereear.} Hein! nous allons
&ire altaqués!... Commwent! encore des pandours?.,

VINCENT, du baut de Véchelle.
Médard, & toi ton couplel,

EDARD,

M
Mon couplet... Ah ben ouil je suis jolinlent en voix...

gloire, et n'eu parlons plus. Mais '
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YINCENT.
Mais vite done, Médard... tu manqucs ton entrée,
MEUARD,
Mon entrée... je 'ai plus de jambes!.
VINCEKT.
Ton entréc done c'est & 10i | (Vioceut et le sovtflewr, qui
poussant, Medurd ot Wi funt monter 'dchelle, plus mort que vif. )
MEDARD, sur le pelit thidire, chantant d'vne voix (remblante.

sort,

En Braoce, un vaillant mililaire
Unit l'esprit & la valeur.

{Paria) Je ne peux pas trouver voe note,

Les grices, le talent de p!afre
N'empécheot point d’aveir du cosur.

(Parls) J'ai unc pear de chien.

Fen puis citer plos d’va exemple. ..
Les ennemis vont arriver,
{Mouvemnent dras la foule.)

UN OFFICIER.

Beind qu'est-ce quil dit?

MEDARD.

Ah! je o’en puis plus, je défaille... (Ecoit d'an covp de ber, —
Ddsordre, =— Le; soldats courent & leurs armes 4 Jes chargent. — Les olfi-
ciers lirenl leurs épées. — Leb acirices se vauvenl. = Lot pandours parais-
seut i cheral au foud. ~— Le thtbure est prin, repris, déwoli, — Combat co-
Mique. — Enfu les prodovrs sont balsyés, — Taldeau.)

" ACTE CINQUIEME.

DUUZIEME TABLEAU.

Une salle gothique de la vieille abbave de Notre-Dawme des Bois.
Par les fendlres ddélabrées on voit up ciel sombre, nuageus.
— Table aver une lampe allumée. — Des carles, des papiers sont
sur la (able; un fauteuil, ele.; décor tombant pres de la scene.

SCENE PREMIERE.

FRANCK, seul.

Le maréchal, en se retirant dans la salle & cdté, m’a ordonné
de quitter Fabbaye; wais il faut saveir lui résisier pour le pro-
téger cunire lui-méme... te veillais, el j"ai pu apprendre que
'escorte de madame Favart doit cette nuit la conduire noa
plus a sa maison, mais ici,.. Je ue m'éluigne pas. Toules les
dispositions sont prises pour labataille, qui doit commencer an

oint du jour.. [i ne manque que la certitude de ne pas voir
es forces du commandant en chel faillir 4 la tAche. Heoreuse-
ment, il a consenti & prendre une heure de repos... {Eeontaot.}
Ona lparlé dans Ja chambre & cilé. (11 entr'ourre In porte.] Le ma-
réchal, dévoré par la fevee, sagile sur son lit de soufirances...
il prononce des paroles inarticulées... i est en délire... il se
leve... il vient de ce cité...

SCENE II.
LE MARECHAL, FRANCK.

MAURICE, eotrant capilement,

Oh! laisse-moil... laissc-moi!... specire maudit L., va-ten!
Yavais ri de piti¢ quand on nravait dit que des fantdmnes pey-
laient celle vieille abbaye.,. et ceperdant jai revy cette
emme qui & [rappé toute ma vie de fatalité,., C'était un fan-
tdme du sommeil... et le fantdme a disparu... disparu... non...
le voila... C'est elle... Gerirude... Oui, elle étend vers moi Ja
main... elle semble m'arréter... me menacer... elle qui m'a
trahi... va-l'cq... va-t'en... mais, va-1’en donc... (Aprés oe silence.}
Tout a fui... je me sens mieur... mes souveairs reviennent...
Fattends ici une amie dont j'obtiendrai le cceur; dont la pré-
sence dissipera ces impressions cruelles, calmera mes soullran-
ces... Oui, Il m"a sepgblé entendre... Franck. .. je croyais ne plus
te retrouvericif...

FRANCK.
Oui, Monseigneur; mais je me suis promis de ne pas ohéir.
MAURICE.
Heia?.. .
FRANCK,

Monseigneur, dans quelﬂues heures le canon va retentir dans
Ia plaine de Fontenoy... Monseigznewr, & peine assez de lorce
reste & votre corps, brisé par les souffrances, pour realiser les

lans qu’a congus yotre génie... et yous youlez aventurer, dans
es émotions d'une passion folle, ces restes d'une énergic né-
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cessaire & la grande épreuve od se jouent les destinées de la
Fraoce, .
MADRICE.
Franck!..
FRANCK.

Oui, de la France... vous m'entendrez, Monseignenr! car le
terme de votre existence, hdtée par ces tumultes du ceeur, mar-
quoetaient & votre patrie nouvelle I'égpoque de sa décadence, de
ses revers ot de ses walhevrs... Louis XV livee fa France aux
(avorites... Ah1 si vous succombez, qui la protégeral... Le roi
Frédéric de Prusse... Pillusire Frédépie, qui ne redoule que
Maurice de Saxe, va tourner contre elle son épée viclericuse.,,
Clen est fait de la gloire de ces drapeaur que vous avez lant
illusteés, et les devaiers rayons de Dasire de Louis X{V vont
s'éteindre sur la pierre de volre tombe,

MAURICE,
La tombe!... Eb bien! que m'importe...
PRAKCK,

ia tombe, soil... mais votre honneor, que menace encore
plus une mauvaise action.

MAURICE,

Franckl...

' FRANCK.

Oui, une mauvaise aclion. Car je sais tout, Monscigneur :
cettefemme, qu'aminent ici des vrdres imilacabies, cette femme,
attachée A ses devoirs, cherche & résister au prestige qui Fen-
traine vers vous! Son ¢poux, dont elle est Forgueil et le senl
bouheur, vous avez voulu que la force le retint loin d'elle. Ah!
Monscigneor, est-ce 1A un triomphe digne de vous?... Non, et
votre conscience ¥ous I'a dit avant moi... ¥olre cunstience, que
Dicu vous a Cait apparaitre dans volre suonneil sous les traits
de volre premicre, de votre plus woble viclime.,.

MAUKICE.

Ma victime!.... Gertrude.,, ¢llc.., celte perfide... celle in-
grate,.,

PRANCK .

Perfide!... ingrate!... Ah1 Dicu me pardonnera aujourd hui
de manquer A une partic de mos scrments, pour micux tenir
ceux que j'ai fails & votre pere, serments plus sackés cucyre
envers celui qui m'a sauvé de la balle de Mentzel.., Gertrude
était innucente, clle s'est sacrilide & votre gloire... elle a suc-
combé & sa doulevr.

BAUVAICE.

Que dis-tat... .

. FRANEK.

Cette femme prés d’Eberstcin, dans une humble avberge, qui
expirait la téte voilée et les levres sur votre main... c'était
ellcl... -

_ - MAURICE,

Elle!... .

. FRANCK.

Et, mainlenant, que ce souvenir saint et cruel yous arrdite..,
Ah? quil vous arréte dans un projet lache... oui, ldehe!... car
te génie donne bien des droits, Monseigneur, mais jamais ccluei
de T'oppression du {aible.

: MAURICE,

Franckl...

FRANCK.

Monseigneur, arrétez-vous dans celle voie oy se flitrivait
votre rennmmeel.,, Vous faites de la France la premiere des
nalions, vous éblonissez 'Eurepe, vous vaincriez le monde L.,
Grice pour cetle femmel... grace pour votre honncur!...

MAURICE, hésilant.

Franck! (Bruit de veiture.)

FBANCK,

Une voiture... une voiture qui ¢'arrétel... elle... OhT par pi-
tié ... Monseignear!...

MADRICE,

Tais-toil... J'entends des pas dans celte galerie.., une
femme.

FRAKCK, ’

Foyant des ravisseurs,.. C'est & vous, peut-élre, qu'elle de-
© mande justice!.., .

MAURICE:

C'esl mon amour seul qui I'attend.., Elle seva & moi... (i1 5%

lanee vura In porle qui s'ouvre.)

SCENE III.

AURORE, parsistant, LE MARECHAL pousse un cri teerible, FRANCK
: esi pétrifié.
MAUMICE.
Gertrude!...
FRANCK.
Noun, ce n'est pas Gertrude... c'est Aurore, sun enfant, que
Dien nous raméne... c'est le volre, Monseigneur..,

1
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MADRICE-
Ma fille ... (1l pousse us eri déchiraat ot tombe.)
AVGRORE, couradl & lwi.
Mon pérel...
FRANCK.
Grand Dicu! ses mains sont glacces, ses levres déeolorées,
son ceeur bal  peine... perdu... perdu... {Beait s loio, — Cenon. )

SGENE [V,

Les wiwes, LE MARECHAL DE NOAILLES, HECTOR,
OFFICIERS.

DE NOAILLES.

Les ennemis attaquent nos lignes... entendez-voos le premier
coup de canon... Le toi domande le maréchal de Saxe.., On s'é-
tonne déja de son absence..,

RECTOR, spercevanl Aaorore.

Aurore icil..

_FRANCK.

L+ maréchal e vous entend pins... une émotion ferrible I'a
rivé de ses forces.,. Obl celle immobililé .. (& Anrore.) Cest
¢ diéshonneur, c'est 1a perfe de votre peral..

NECTOR.
Un autre va dene commander et zaznet la hataille 2.,
AUMORE.
At | il rouvre fes yeux .. Ik va parlerl.,
MAURICE,
Oh! nonl., nont.. ce n'cst pas un rével,,
PRANCK.

Monseigneur, 'ennemi vous aliend... Vos forces vons Irahi-
raient-elles?.,

MALAICE,

Mes forces me trahir... quand mon enflant cost 1at... Mon
enfant!,. oh! ne me quitte pas, mon enfant k., et la priscnce,
c'cst la force, c'est le génie, ¢'est la victoire .,

AURORE,
Oh! je ne vous quitle pas, mon piret.,
HECTOR, & part.
Sa fillel., A moi de la mériter|
MAURICE,

Messirurs, avant ce combat, ol jo puis trouver la morl, je
vous présente Aurore de Saxe, ma [ille chérie, que je veux
faire hévitiere d'un grand nom, (I 1a présecte sur officiers.) Mes-
sicurs, au champ de bataillel,. ¥iens, mon enfant L.,

TREIZIEME TABLEAU.

Bivovae du roi, — Aspect du quartier général pendant une bataille
devant I'abbaye de Notre-Dame des Bois. — Le resle du paysage
. est enveloppé dans 1a fumée du champ de bataille

SCENE PREMIERE.
LE ROI, LE DAUPHIN, CHAROLAIS, opeiCiRRs GERNERADX,

LE ROf, désignant vu boulel qui & rould & ses pieds,

Renvoyez ce boulet avx ennemis, je ne veux rien avoir a cox.
Monsicur le dauphin, vous m'avez fait demander de yous mé-
fer aux combattants,.. mais je ne puis exposer en vons V'hévé-
dité de la couronne, & moins que son henneur ne V'exige, ct
nous A'en serons pas réduits la, je Pespére.

CHAROLAIS,

Pourvu que les dispositions priscs par le maréchal de Saxc
aicnt pu meriter la faveur que vous accordez & leur auteur. Je
le désire sans Pespérer, sive.

" L& BOL.

Et mot, je 'espére encore, monsieur le Charolais. Clest la
premicee fois on, depois Poitiers, le roi de France assiste avee
son fils en personne & une bataille; el si j'en excepte Taille-
bourg, nous n'avons jamais remporte d’avantage signalé conire
les Angluisl.. Messieurs, j'esperc hien dire le premier. .

'SCENE Ii.

Les xkues, LE MARECHAL' DE SAXE, LE MARECHAL DE
NOAILLES, FRANCK.

LE ROL. .
Eh?... chal, quelles nouvelleshien | maré .

: MAURICE, .
Sivel...
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LE pol.

Parlez, maréchal...

LE MANECHAL.

Clles sont graves.., sire... (Fusillde su loin.) Entendez-vous
celte fusillade qui sc rapproche?... c'est le few d'une colonne
enRemie. .

L& ROL
Achievez ... Mais vos forces vous trahissent...

. MAURICE.

Sirel... mon fidéle Franck a tout vu.., et 5i vous l¢ permet-
tcz;-l
LE RDi.

- Qu'il-parle!... A
PRANCK.

Sire, le maréchal avail entouré son armée de retranchicments
lerribles, mais les lroupes anglaises ont forcé 'entréc entre
Fontenoy ct le bois de Barry, et sont arrivéer jusqu'a nous. Nos
officiers ont échangé leurs saluts avee les ofticiers anglais, en
les invitant a tirer les premicrs, et le carnage a commencé...
En vain deux {ormidables redoutes onl croisé leur mitraille sur
Ia colonne ennemie... Décimée et inébranlable, elle s'avance
comme un feu intelligent et vivant qui marche toujoursl... Tous
nos meilleurs soldats, gardes lrangaises, chevau-légers, mous-
quetaires, grenadiers a cheval, se somt successivement brisés
conire le colosse, et n'ont servi qu'd jeter sur ses flancs une cein-
tarc palpitante de morts, de mourants... Le terrain disparait
tonjours sous cette masse, se déroulant comme un serpent
énorme, ¢t laissant dans la pousziére un sillage de cadavres!...
Ah! sachez-le bien, site, vos troupes veulent mourir plutit gue
de céder le champ de balaille.,. {Fusillade.) Mais, erlendez-vous
I'ennemi qui approche, sire,.. Ah! des ordres!... des ovdresl..
el que la mort de vos soldats, du moins, puisse venger leurs
fréres qui ont péril...

. BCENE Iik

Les Iéll.s, HECTOR, sccoursat au désordre,

HECTOR.

Sirel.. sirel.. toul est sauvé peut-dtrel.. Varrive du champ
de bataille... la colonne anglaise n’est plus qu’'a cent pas d'ici...
mais privée de cavaleric, isolée de sa base d'opérations... Elle

hésite, elle s'arrdle embarrassic ¢t inguicte-de sa vietoire...

Un dernier elfort, sire, et nous la briserons...
. LE ROV, su maréehnl.
Maréchal, votre avis?
. 'MAUBICE.
Sire 1. il faul... il fautl,,
FRANCK.
Grand Dieu!.. ses forces soul épuisées, il ne peut parler...
. CHAROLALS, au ro.

Sire, le maréchal ne peut réparer le mal qu'il a fait,.. Pre-

nez le commandement ou gu'un autre géueral...
LE RO1,
Nul ne peut étre général en chef.., quaud Maurice de Saxe
existe gncore!..

FRANCE.
Maréchal, dé(endez volre honneur,..
MAURICE. .
Mon hopneur... oui, pour mon hovneur.,. pour la France..,
je vainerai... Les furces me veviennent.., je me svoviens.,, it faut
saisir ce moment dilécision de eunctni,.. Qualre picces do

MAURICE DE SAXE, a

canon pointées contre le front de la colonne, et tout ce qu'il
vous reste de lorces, toute volre maison en réserve, tombera
sur la colonne ¢n fourragears.
LE ROI.
Biea, maréchal!
MWAURICE.

Mais, sachez-le bien, nous dpuisons nosdernidres ressources!,.
8i elles ne nous donnent pas Ia victoire... tout est perdu, méme
le roi de France... Ces quatre pieces de canon pouvaient scules
COuvrIr volre retraite. -

LE RO,

Cuand un roi de France ast vaincw, Messieurs, {l fait sa re-
traite du eite de Vennemi,,, & vons, monsicur de Peequigny, de
commander 1e feu,.. vous éles ofticier d'artilleric. (Pusillade.)

MAURICE.

Sire, voiei lennemi...'il est 1a... mais il vient chercher sa
tombe & vos pieds... Oh! je le sens 1a, Dieu protége toujours
la France!..

QUATORZIEME TABLEAU.

La décor change, et laisse voir l'immense plaise de Fonlenoy rem-
plie ile fumée, jonchee de morts ¢l de mouranls. — Au foud, la
tolonne anglaise éecloppant son front, et qui, en s'avancant, par-
tage disgonalcment Ya scene. — Sur le devant du thedive, des
soldals lrangais de fontes armes, des cavalicrs Jdénmenlés font few
sur la colonae qui riposte. — Kes Frangais tombeul el se replient
en désordre, — Arrive Hector & cheval,

SCENE PREMIERE.
HECTOR, LE ROI, LE MARECHAL.

HECTOR.

Place & Vartillerie, Mcssiedrs,.. {Une baiterie attelée, de quatra ca.
nous, wrtive ot tourne s pusvle & Uenaemi. Ou fait fou. La culonne Pouvre,
1a maison du roi s& précipite sur lu coleane qui plie, s¢ debande. Crin ds
vicloire, Le roi arrive avec l¢ danphing des solfats Uenlourent, les blessés 6o
souléven! et poussent des orie do jeie. Heclor esl & cbté du roaréchal,

LE RiM, mu dauphic.

¥ayez, mon [ils, que de sang pour acheter la plus belle vie-
toiref... Yous, du moins, Dieu vous rend i nous, marcchal..,
Ah'! nous regretterions notre triomphe, s'il nous codlait un
héros tel que vous!,..

saunict.

Sire, Dien me conservera encoTe pour vous servir; mais je

ne voulais vivre que pour voir Voire Majestc victoricusc .. Je
vis moutir... La France m'a adepté.., mais, avee cetle seule
journée, j'ai payé ma bicuvenue & ma mérel.., '
-

QUINZIEME TABLEAU.

[T.hlnu- =— Reproduclion de da toile d'Horace Veroel, & ¥eceoilles. — Nowe
veaux cris.’

FIN. ’
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